OSA

decentrallzed

TERMS OF USE FOR WEBSITE

PIEU KHOAN SU DUNG TRANG WEB

PLEASE CAREFULLY READ THESE TERMS
OF USE FOR THE WEBSITE BEFORE
USING THE WEBSITE
HTTPS://OSADC.IO/ AND ITS ONLINE
SERVICES, AS THEY AFFECT YOUR
OBLIGATIONS AND LEGAL RIGHTS,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WAIVERS OF RIGHTS AND LIMITATION
OF LIABILITY. IF YOU DO NOT AGREE
WITH THESE TERMS OF USE OF WEBSITE,
YOU SHALL NOT USE THE WEBSITE
HTTPS://OSADC.I0/ AND ITS ONLINE
SERVICES

VUI LONG POC KY CAC PIEU KHOAN sU
DUNG TRANG WEB TRUOC KHI SU DUNG
TRANG WEB HTTPS://OSADC.I0/ VA
DICH VU TRUC TUYEN CUA TRANG WEB
NAY, Vi CHONG ANH HUONG PEN CAC
NGHIA VU VA QUYEN HOP PHAP CUA
BAN, BAO GOM, NHUNG KHONG GIOI
HAN @, CAC QUYEN MIEN TRU QUYEN VA
GIOT HAN TRACH NHIEM PHAP LY. NEU
KHONG PONG Y VOI PIEU KHOAN SU
DUNG TRANG WEB NAY, BAN SE KHONG
PUOC SU DUNG TRANG WEB
HTTPS://OSADC.IO/VA DICH VU TRUC
TUYEN CUA TRANG WEB

THE WEBSITE HTTPS://OSADC.IO/ AND
ITS ONLINE SERVICES ARE NOT
INTENDED FOR THE USE OF, AND CAN
NOT BE USED BY, CITIZENS OF, NATURAL
AND LEGAL PERSONS, HAVING THEIR
HABITUAL RESIDENCE, LOCATION OR
THEIR SEAT OF INCORPORATION IN (I)
THE UNITED STATES OF AMERICA
(INCLUDING ITS STATES AND THE
DISTRICT OF COLUMBIA), PUERTO RICO,
THE VIRGIN ISLANDS OF THE UNITED
STATES, ANY OTHER POSSESSIONS OF
THE UNITED STATES OF AMERICA, OR
(II) THE COUNTRY OR TERRITORY
WHERE USING THE WEBSITE, ITS
ONLINE SERVICES OR THE METHOD OF
PAYMENT FOR THE SERVICES SPECIFIED
AT THIS WEBSITE IS PROHIBITED OR IN

TRANG WEB HTTPS://0OSADC.I0/ VA
DICH VU TRUC TUYEN CUA TRANG WEB
NAY KHONG NHAM MUC PiCH PHUC VU
CHO VIEC SU DUNG CUA, VA KHONG
PUQC PHEP SU DUNG BOI, CONG DAN,
DU LA THE NHAN HAY PHAP NHAN, cO
NOI CU TRU, PIA PIEM THUONG TRU
HOAC TRU SO CONG TY TAI (I) HOP
CHUNG QUOC HOA KY (BAO GOM CAC
BANG VA QUAN COLUMBIA), PUERTO
RICO, QUAN PAO VIRGIN CUA HOA KY,
HAY BAT KY LANH THO NAO KHAC
THUOC SO HUOU CUA HOA KY, HOAC (II)
POI VOI CAC QUOC GIA HOAC LANH THO
MA TAI PO VIEC SU DUNG TRANG WEB,
DICH VU TRUC TUYEN HOAC PHUONG
THUC THANH TOAN POI VOI DICH VU
PUOC CHI PINH TAI TRANG WEB NAY BI
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ANY MANNER RESTRICTED
APPLICABLE LAWS OR REGULATIONS

BY

CAM HOAC BI HAN CHE THEO LUAT HOAC
QUY PINH HIEN HANH

IF SUCH RESTRICTED PERSON USES THE
WEBSITE HTTPS://OSADC.I0/ OR THE
SERVICES AT THIS WEBSITE, SUCH
RESTRICTED PERSON HAS DONE SO ON
AN UNLAWFUL, UNAUTHORIZED AND
FRAUDULENT BASIS AND 1IN THIS
REGARD SHALL BEAR NEGATIVE
CONSEQUENCES CONTEMPLATED IN THIS
TERMS OF USE OF WEBSITE

NEU NGUOI BI HAN CHE PO SU DUNG
TRANG WEB HTTPS://OSADC.I0/ HOAC
DICH VU TAI TRANG WEB NAY, NGUOT BI
HAN CHE PO PA cO HANH PONG BAT
HOP PHAP, TRAI PHEP VA GIAN LAN VA
TRONG TRUONG HOP NAY SE PHAI CHIU
NHUNG HAU QUA TIEU cuUC PUOC DU
TINH TRONG PIEU KHOAN SU DUNG
TRANG WEB NAY

We ask you to carefully read these Terms of
Use ("Terms") applicable to your use of
the website https://osadc.io/ and all of its
subdomains and all their respective pages
("Website") and your use of the online
services at the Website ("Services"). These
Terms shall constitute, as added, amended,
modified, supplemented or restated from time
to time, a binding agreement between you
and OSA Decentralized Limited, a
company, incorporated in accordance with the
laws of the British Virgin Islands under the
number 1978260, or other authorized
Company Party, as the case may be
("Company", "we"), and are applicable to
your use of the Website and the Services.

Chung t6i yéu cau ban doc ky cac biéu khoan
st dung nay ("cac biéu khoan") ap dung cho
viéc s dung trang web https://osadc.io/ va
tat ca cadc mién con cua trang web va tat ca
cac trang con tuong Ufng clia cac mién con dé
("Trang web") va viéc ban s dung dich vu
truc tuyén tai Trang web ("Dich vu"). Cac
Diéu khoan nay, sé& dudc phu thém, stra déi,
chinh stra, b6 sung hodc dién dat lai tuy tirng
thdi diém, sé cdu thanh mot théa thuén rang
budc gilra ban va OSA Decentralized Limited,
mot cong ty dudc thanh lap theo luat cua
Quan dao Virgin thubdc Anh (British Virgin
Islands) v8i ma s6 1978260, hoac cac Bén
Cong ty dudc Uy quyén khac tuy theo tung
trudng hgp ("Cong ty", "chdng téi"), va dugc
ap dung cho viéc ban s dung Trang web va
Dich vu.

1.1. In addition to the definitions
contained elsewhere in the text of
these Terms, the following terms and
expressions shall have the following
meanings ascribed to them:

"Company Parties" means the
Company and its respective past,
present and future employees,
officers, directors, contractors,
consultants, attorneys, accountants,
financial advisors, equity holders,

1.1. Ngoai cac dinh nghia c6 & nhitng
phan khac cla cac biéu khoan nay,
cac thuat nglf va tir nglr sau day sé
cé nghia dugc hiéu nhu sau:

"Cac bén cong ty" nghia la Cong ty
va cac nhan vién, can b6, giam doc,
nha thau, tu van vién, ludt su, k&
todn vién, cd véan tai chinh, cd déng,
nha cung Ung, nha cung cdp, nha
cung cap dich vu, cong ty me, cong
ty con, cong ty lién két, dai ly, dai
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suppliers, vendors, service providers,
parent companies, subsidiaries,
affiliates, agents, representatives,
predecessors, successors and
assigns. "Company Party" means
one of the foregoing, as the case may
be.

"Damages" means damages, losses,
liabilities, costs or expenses of any
kind, whether direct or indirect,
consequential, compensatory,
incidental, actual, exemplary,
punitive or special and including,
without limitation, any loss of
business, revenues, profits, data,
use, goodwill or other intangible
losses.

"Disputes" has the meaning, set out
in Article 10.2.

"Feedback" has the meaning, set
out in Article 7.1.

"Intellectual Property" has the
meaning, set out in Article 6.1.

"Notices" has the meaning, set out
in Article 11.6.

"Privacy Policy" means the
document describing the methods
how Company Parties collect, use and
release information collected from
you available on the Website (as may
be amended from time to time).

"Restricted Persons" has the
meaning, set out in Article 3.1.

"Third-Party Content" has the
meaning, set out in Article 5.1.

"User Account" has the meaning,
set out in Article 4.1.

"User Content" has the meaning,
set out in Article 5.4.

dién, ngudi tién nhiém, ngudi ké
nhiém va ngudi thira quyén trong qua
kh(r, trong hién tai va trong tuadng lai
tuong Ung cua Cong ty. "Bén cdng
ty" nghia la mot trong cac bén dugc
dé cap & trén, tuy theo tirng trudng
haop.

"Thiét hai" cé nghia la thiét hai, tén
that, trach nhiém phap ly, chi phi
hodac kinh phi duéi bat ky hinh thic
nao, du mang tinh truc ti€p hay gian
tiép, do hau qua, dé& dén bu, ngau
nhién, thuc té€, dé& canh céo, dé trirng
phat hoac mang tinh dac biét va bao
gébm, nhung khéng gidi han &, tén
thadt vé kinh doanh, doanh thu, Igi
nhuan, dir liéu, s dung, thién chi
hodc céc tdn that vd hinh khac.

"Tranh chap" c6 y nghia dudc néu
trong Diéu 10.2.

"Phan hoi" c6 y nghia dugc néu
trong Diéu 7.1.

"S@ hiru tri tué" cé y nghia dugc
néu trong Diéu 6.1.

"Thong bao" c6 y nghia dudc néu
trong Diéu 11.6.

"Chinh sach quyén riéng tu" nghia
la tai liéu mo ta cac phudng thirc ma
Cac bén cong ty thu thap, si dung va
ti6t 16 thong tin thu thap tir ban sin
c6 trén Trang web (cé thé dudc sira
déi tuy tirng thdi diém).

"Ngudi bi han ché" c6 y nghia dugc
néu trong Diéu 3.1.

"NOi dung bén th&r ba" cé y nghia
dudc néu trong Diéu 5.1.
"Tai khoan ngudi dung" cé y nghia
dugc néu trong Diéu 4.1.
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"Click, to Click on/to" has the
meaning, set out in Article 5.11.

"NOi dung cua ngudi dung" cé y
nghia dugc néu trong Diéu 5.4.

"Nhap, nhap vao" c6 y nghia dugc
néu trong Diéu 5.11.

2. EFFECTS OF TERMS

8§1. Acceptance of Terms

2.1.

These Terms shall enter into force as
of the moment you first access the
Website or commence use of any of
the Services. By accessing, browsing
or using the Website and/or any of
the Services you irrevocably and
unconditionally:

2.1.1. accept and adhere to these
Terms and the Privacy
Policy which is hereby
incorporated into these

Terms by reference; and

2.1.2. confirm that you are not a
Restricted Person and do not
represent a Restricted

Person; and

2.1.3. confirm that you agree to be
bound by these Terms
without any exemptions,
limitations, and exclusions;

and

2.1.4. any and all provisions of
these Terms shall be
enforceable to the fullest

extent against you.

If you access the Website or use any
of the Services on behalf of a
business (whether registered or
operating without registration), that
business hereby accepts these
Terms.

2. HIEU LUC CUA PIEU KHOAN

§1. Chap thuan cac diéu khoan

2.1,

Céc Diéu khoan nay sé& co hiéu luc ké
tir thdi diém ban truy cép Trang web
lan dau tién hodc bat dau s dung
b4t ky Dich vu nao. Bang cach truy
cap, duyét hoac s dung Trang web
va/hodc bat ky Dich vu nao ma ban
s€, khong huy ngang va vo diéu kién:

chdp nhan va tuan thu cac
biéu khoan nay va Chinh
sach quyén riéng tu dugc
dua vao trong cac bDiéu
khoan nay b&ng cich dan
chiéu; va

2.1.1.

xac nhan rang ban khoéng
phai la Ngudi bi han ché va
khéng dai dién cho mot
Ngudi bi han ché; va

2.1.2.

xac nhan rédng ban dbéng y
chiu rang budc bagi cac biéu
khoan nay ma khéng cé bat
ky mién trlr, giéi han va
ngoai lé nao; va

2.1.3.

2.1.4.  bat ky va tat ca moi quy dinh
cla cac biéu khoan nay sé
dugc thi hanh & muic t6i da
dGi vai ban.

Néu ban truy cap Trang web hoac su
dung bat ky Dich vu nao thay mat
cho doanh nghiép (du da dang ky
hodc dang hoat dong ma khong dang
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2.2. You shall cease using the Website or
the Services immediately in the
following events:

2.2.1. you disagree with any
provision hereof and would
like not to be bound by these
Terms; or

2.2.2. you are Restricted Person or
represent Restricted Person,
or will become Restricted
Person or will represent
Restricted Person at any time
after these Terms became
effective; or

2.2.3. using the Website, the
Services or the method of
payment for the Services
specified at the Website is
prohibited or in any manner
restricted by laws or
regulations  applicable to
relations between you and
us, or will become so
prohibited or restricted at
any time after these Terms
become effective; or

2.2.4. under the laws or regulations
applicable to relations
between you and us, using
the Website, the Services or
the method of payment for
the Services specified at the
Website requires from
Company Parties to be
registered or licensed with
any applicable governmental
authorities, or will require
such registration or licensing
at any time after these
Terms become effective.

§2. Amendments to Terms

2.2.

ky), doanh nghiép dé chap nhéan cac
biéu khoan nay.

Ban sé phai ngiing s dung Trang
web hodc Dich vu ngay lap tuc trong
cac trudng hgp sau:

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

ban khong dbng y vdi bat ky
diéu khoan nao & day va
khéng mudn bi rang budc bai
cac biéu khoan nay; hoac

ban la Ngugi bi han ché hoac
dai dién cho Ngudgi bi han
ch€, hoac sé trd thanh Ngudi
bi han ché hoac sé dai dién
cho Ngudi bi han ché tai bat
cr thdi diém nao sau khi cac
biéu Khoan nay cé hiéu luc;
hoac

viéc s dung Trang web,
Dich vu hoac phudng thuic
thanh toan cho Dich vu dudc
chi dinh tai Trang web bi cdm
hoac bi han ché theo luéat
hodac quy dinh ap dung cho
quan hé gilta ban va chuing
téi hoac sé bi cdm hoac sé
trd nén bi han ché tai bat ki
thdi diém nao sau cac Diéu
khoan nay cé hiéu luc; hoac

theo luat hodac quy dinh ap
dung cho quan hé gilta ban
va chung t6i, viéc s dung
Trang web, Dich vu hoac
phuong thic thanh toan cho
Dich vu dugc chi dinh tai
Trang web yéu cau Cac bén
cong ty phai dudc dang ky
hodac cdp phép vdéi moi co
quan chinh pha thich hgp
hodac sé yéu cau dang ky
hodc cap phép tai bat ki thdai
diém nao sau khi cac Diéu
khoan nay cé hiéu luc.
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2.3.

2.4.

These Terms may be modified,
changed, supplemented or updated
by the Company in its sole discretion
at any time without advance notice.

Company Parties may at their own
discretion develop additional
products, utilities, and offerings or
functionality for the Website or
discontinue maintaining the Website
and/or provision of any of the
Services. In the event Company
Parties add new products, utilities,
and offerings or makes additional
functionality available through the
Website, these Terms shall be fully
applicable to such new products,
utilities and offerings or additional
functionality of the Website.

§2. Sura ddi ddi véi Piéu khoan

2.3.

2.4,

Cac diéu khoan nay cé thé dudc sira
déi, thay déi, b6 sung hodc cap nhéat
bdi Cong ty theo quyét dinh riéng cua
céng ty tai bat ky thdi diém nao ma
khong can thong bao trudc.

Cac bén cdng ty cé thé tuy y phat
trién cac san pham, tién ich va dich
vu hodc chl'c ndng bd sung cho
Trang web hoac ngiing duy tri Trang
web va/hoac cung cap bat ky Dich vu
nao. Trong trudng hgp Cac bén coéng
ty thém san pham, tién ich va dich
vu méi hodc cung c8p chirc ndng bd
sung thdong qua Trang web, cac Diéu
khoan nay sé dudc ap dung day du
cho céc san phdm, tién ich va dich vu
md&i dé hodc chlic ndng bd sung dé
cua Trang web.

3. USE OF WEBSITE AND SERVICES

81. Persons Who Are Restricted to Use
Website and Services

3.1.

The Website and the Services are not
offered for use to the following
restricted persons ("Restricted
Persons"):

3.1.1. citizens of, natural and legal
persons, having their
habitual residence, location
or their seat of incorporation
in the United States of
America (including its states
and the district of Columbia),
Puerto Rico, the Virgin
Islands of the United States,
and any other possessions of
the United States of
America; and

3. SU DUNG WEBSITE VA DICH VU

§1. Nhitng ngudi bi han ché s dung
trang web va dich vu

3.1.

Trang web va Dich vu khoéng dudc
cung cdp dé s dung cho nhiing
Ngudi bi han ché sau day ("Ngudi bi
han ché"):

céng dan, 1a thé nhan va
phdap nhan, c6 nai cu tru, dia
diém thudng tri hodc tru sd
cong ty tai Hoa Ky (bao gom
cac bang va quan Columbia),
Puerto Rico, Quan dao Virgin
thudc Hoa Ky va bat cir Ianh
th6 nao khac thudc Hoa Ky;
va

3.1.1.

3.1.2. cdng dan, la thé€ nhan va
phap nhan, cé ngi cu trd, dia
diém thudng trd hodc tru sé

cong ty tai Han Quéc, Cong
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3.2.

3.3.

3.1.2. citizens of, natural and legal
persons, having their
habitual residence, location
or their seat of incorporation
in South Korea, People's
Republic of China and other
country or territory where
using the Website, the
Services or the method of
payment for the Services
specified at the Website is
prohibited or in any manner
restricted by applicable laws
or regulations, or will
become so prohibited or
restricted at any time after
these Terms become
effective.

The Restricted Persons are strictly
prohibited and restricted from
entering and using the Website and
the Services and Company Parties
are not soliciting usage or purchases
thereof by Restricted Persons in any
way.

It is solely your obligation to verify
each time you access or use the
Website or the Services:

3.3.1. whether or not you or a
person you represent are/is a
Restricted Parson;

3.3.2. whether or not you are
allowed to access and to use
the Website and the Services
under the applicable laws
and regulations; and

3.3.3. whether or not you are
allowed by applicable laws
and regulations to pay for
the Services in the manner
specified at the Website.

3.2.

3.3.

3.4.

hoa Nhan dan Trung Hoa va
qudc gia hodc 1&dnh thé khac
ma tai do viéc sir dung Trang
web, Dich vu hodc phuong
thic thanh toan cho Dich vu
dudc chi dinh tai Trang web
bi cdm hoac bi han ché dudi
bat ky hinh thifc nao bai luat
hoac quy dinh hién hanh
hodc sé bi cdm hoac han ché
tai bat ki thdi diém nao sau
khi cac biéu khoan nay co
hiéu luc.

Ngudi bi han ché sé bi nghiém cdm
va han ché truy cap va su dung
Trang web va cac Dich vu va Cac bén
cong ty sé khong khuyén khich viéc
st dung hoac mua hang cua Ngudi bi
han ché dudi bat ky hinh thic nao.

MOi lan truy cap hodc str dung Trang
web hodc Dich vu, ban hoan toan
phai thuc hién nghia vu xac minh:

3.3.1.  ban hodac ngudi ma ban dai
dién co phai la moét Ngudi bi
han ch& hay khong;

3.3.2. ban co6 dugc phép truy cap
va s’ dung Trang web va
Dich vu theo luat va quy dinh
hién hanh hay khong; va

3.3.3.  ban co6 dugc phap luat va quy
dinh hién hanh cho phép
thanh toan cho Dich vu theo
phuong thic dudgc chi dinh
tai Trang web hay khéng.

Néu mot Ngudi bi han ché sur dung
Trang web hoac Dich Vu, Ngugi bi
han ché d6 d& hanh dong bat hgp
phap, trai phép va gian lan. Trong
trudng hgp nay, bat ky giao dich va
hoat dong nao ma Ngudi bi han ché
tham gia trén Trang web sé khong cé
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3.4.

3.5.

If a Restricted Person uses the
Website or the Services, such
Restricted Person has done so on an
unlawful, unauthorized and
fraudulent basis. In such a case, any
transactions and operations entered
in by the Restricted Person on the

Website shall be null and void,
including, but not limited to, the
following:

3.4.1. transactions resulting from
acceptance of these Terms;

3.4.2. any transaction resulting
from the acquisition of
products, assets or Services
from the Website; and

3.4.3. any payment operation.

None of the Company Parties shall be
bound by a transaction or an
operation specified in Article 3.4, and
any respective Company Party may,
in its sole discretion:

3.5.1. take all necessary and
appropriate actions to apply
and enforce the
consequences of the void
transactions and operations
specified above;

3.5.2. notify the relevant
authorities of the transaction
or the operation in question;
and

3.5.3. retain all the funds paid by
the Restricted Person and
either freeze them until the
situation is resolved by the

respective authority or
transfer to the account
specified by the relevant

financial authority, or apply
to cover inflicted losses or
discharge liabilities, or refund

3.5.

hiéu luc va khong co gia tri, bao gom
nhung khéng gidi han &:

3.4.1. cac giao dich phat sinh tu
viéc chdap nhadn cac bDiéu
khoan nay;

3.4.2.  moi giao dich phat sinh tu
viéc mua san pham, tai san
hodc Dich vu tir Trang web;
va

3.4.3.  bat ky hoat dong thanh toan
nao.

Khéng moét bén nao trong s6 Cac bén
cong ty sé bi rang budc bdi mot giao
dich hodac mét hoat dong dudc quy
dinh tai Diéu 3.4 va bat ky Bén cong
ty tuong (*’ng nao cling déu cb thé,
theo quyét dinh riéng ctia minh:

3.5.1. thuc hién tat cd cac hanh
dong can thiét va thich hgp
dé ap dung va thuc thi cac
hau qua cla cac giao dich va
hoat dong khong coé hiéu luc
dudc quy dinh & trén;

3.5.2. thong bdo cho cac cd quan
c6 lién quan vé giao dich
hoac hoat dong ndi trén; va

3.5.3. @il lai tat ca cac khoan quy
ma Ngudi bi han ché thanh
toan va déng bang cho dén
khi tinh hinh dugc giai quyét
bdi cd quan chlrc nang tucong
ing hodc chuyén vao tai
khoan dudc chi dinh bdi co
quan tai chinh co lién quan
hodc &p dung dé€ bu dip
khoan 16 phai ganh chiu hodc
dé gidi trir cac khoan ng hodc
hoan tra cho ngudi thuc hién
thanh toan cac khoan quy
sao cho phu hgp vdi phap
luat hién hanh.
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to the payer of the funds in
accordance with the
applicable legislation.

3.6. Any Restricted Person using Website
or the Services shall be solely liable
for Damages caused to Company
Parties and shall indemnify, defend
and hold harmless Company Parties
from any Damages, losses and
expenses incurred by Company
Parties that arise from or are the
result of such Restricted Person’s use
of the Website or the Services.

8§2. Your Obligations

3.7. You undertake to comply and adhere
to provisions of these Terms, as well
as any national and local laws and
regulations applicable to your use of
the Website and the Services.

3.8. You undertake to use the Website
and the Services in a manner
consistent with their purpose and
functionality within the user interface
provided by Company Parties.

8§3. Usage Policy

3.0. You shall not misuse the Website or
the Services to cause any harm,
Damage, losses or interference for
users, any third parties, Company
Parties, as well as the operation of
the Website and/or provision of the
Services. In particular, under no
circumstance shall you use the
Website or the Services to:

3.9.1. publish, post, send, upload,
submit, display or
disseminate any information
or material and/or otherwise
make available or engage in
any conduct that is unlawful,
discriminatory, harassing,
libelous, defamatory,

3.6.

Bat ky Ngugi bi han ché nao suf dung
Trang web hodc Dich vu sé hoan toan
chiu trach nhiém vé cac Thiét hai gay
ra cho Cac bén cong ty va phai boi
thudng, bdo vé va gilt Cac bén cong
ty vd hai khéi moi thiét hai, ton that
va chi phi xay ra v@i Cac bén cong ty
ma cé thé phat sinh tir hodc 1a két
gud cua viéc Ngudi bi han ché dé su
dung Trang web hoac Dich vu.

§2. Nghia vu cua ban

3.7.

3.8.

Ban cam két tuan thd va tuan theo
cac quy dinh cla cac biéu khoan nay,
cling nhu bat ky luat va quy dinh cua
quéc gia cling nhu dia phucng nao ap
dung cho viéc sir dung Trang web va
Dich vu bgi ban.

Ban cam két sir dung Trang web va
Dich vu theo cach phu hdp v8i muc
dich va chiic nang cua Trang web va
Dich vu trong giao dién ngudi dung
do Cac bén cong ty cung cap.

§3. Chinh sach sif dung

3.9.

Ban khong dugc s dung Trang web
hodac Dich vu trai véi quy dinh gay
hai, Thiét hai, mat mat hoac can
thiép dén cac ngudi dung, bén th ba
bat ky, Cac bén cbng ty cling nhu
hoat déng cua Trang web va/hoac
viéc cung cdp Dich vu. Dac biét,
trong moi trudng hdp, ban sé khong
dudc s dung Trang web hodc Dich
vu dé:

3.9.1.  xuat ban, dang, gui, tai lén,
ndp, trung bay hodc phé bién
moi thong tin hodc tai liéu
va/hodc d&€ khuyén khich
hodac tham gia vao bat ky
hanh vi nao bat hgp phap,
phan biét do6i xu, quay roi,
boi nho danh du, phi bang,
lam dung, de doa, gay hai,
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3.9.2.

3.9.3.

3.9.4.

3.9.5.

3.9.6.

3.9.7.

abusive, threatening,
harmful, offensive, obscene,
tortious or otherwise
objectionable;

display, upload or transmit
material that encourages
conduct that may constitute
a criminal offense, result in
civil liability or otherwise
violate or breach any
applicable laws, regulations
or code of practice;

interfere or violate the legal
rights (such as rights of
privacy and publicity) of
others or violate others use
of the Website or the
Services;

violate any applicable laws,
regulations or these Terms;

violate, infringe or
misappropriate any
intellectual or industrial
property right of any person
(such as copyright,
trademarks, patents, or
trade secrets or other
proprietary rights of any
party) or commit a tort;

interfere with, disrupt,
negatively affect or inhibit
other users from using the
Website or links on the
Website or damage, disable,
overburden or impair the
functionality of the Website
or our servers or any
networks connected to any of
our servers in any manner;

engage in or promote any
activity that violates these
Terms;

3.9.2.

3.9.3.

3.9.4.

3.9.5.

3.9.6.

xUc pham, tuc tiu, sai trai
hay hanh vi bi phan doi
khac;

trung bay, tai lén hoac
truyén tai tai liéu dé khuyén
khich cac hanh vi cé thé ciu
thanh toi pham, dan dén
trach nhiém dan su hoac vi
pham bat ky luat, quy dinh
hoac quy pham thuc hanh
hién hanh nao;

can thiép hoac vi pham cac
quyén hgp phap (nhu quyén
riéng tu va céng khai) cla
ngudi khac hoac vi pham
viéc sif dung Trang web hoac
Dich vu cua ngudi khac;

vi pham bat ky luat, quy dinh
hién hanh nao hoac vi pham
cac biéu khoan nay;

vi pham, xadm pham hoac cé
st dung trai phép bat ky
quyén s@ hitu tri tué hoac
quyén sd hitu cong nghiép
nao cua bat ky ngugi nao (vi
du nhu ban quyén, nhan
hiéu, bang sang ché& hodc bi
mat thudng mai hoac cac
quyén sdé hitu khac cua bat
ky bén nao) hoac pham phai
mot sai pham;

can thiép, pha hoai, gay anh
hudng tiéu cuc hoac ngan
can ngudi dung khac sur dung
Trang web hoac céac lién két
trén Trang web hoac lam
hong, vo6 hiéu hda, lam qua
tai hoac lam suy yéu chic
nang cua Trang web hoac
may chu cua chung toi hodc
bat ky mang nao dudc két
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3.9.8.

3.9.9.

3.9.10.

3.9.11.

3.9.12.

create a false identity for the
purpose of misleading others
or fraudulently or otherwise
misrepresent yourself to be
another person or a
representative of another
entity including, but not
limited to, an authorized user
of the Website or a Company
Party representative, or
fraudulently or otherwise
misrepresent that you have
an affiliation with a person,
entity or group;

mislead or deceive us, our
representatives and any third
parties (including Company
Parties) who may rely on the
information provided by you,
by providing inaccurate or
false information, which
includes omissions of
information;

disguise the origin of any

information or material
transmitted through the
Website or the Services
(whether by forging
messages or otherwise
manipulating normal

identification information);

upload files that contain
viruses, Trojan horses,
worms, time bombs,
cancelbots, corrupted files,
or any other similar software
or programs that may
damage the operation of the
Website or the operation of

another’s computer or
property;

send, upload, display,
disseminate or otherwise

make available information

3.9.7.

3.9.8.

3.9.9.

3.9.10.

3.9.11.

ndi véi bat ky may chu nao
cua ching toi;

tham gia hoac quang ba bat
ky hoat dong nao vi pham
cac biéu khoan nay;

tao danh tinh gid nham muc
dich gdy hiéu nhdm cho
ngudi khac hodc IUra dao
hodc gia mao la ngudi khac
hoac dai dién cua mot thuc
th€ khac bao gdbm, nhung
khoéng gidi han &, ngudi dung
dudc Uy quyén cua Trang
web hodc dai dién cla Bén
cong ty hoac gian lan hoac
gid mao rang co lién két vdi
mét ngudi, moét thuc thé
hoac mét nhom;

gdy ra hiéu nhdm hodc Ilra
dGi chung to6i, dai dién cua
ching toi va bat ky bén thu
ba nao (bao gom Cac bén
céng ty) cé thé phu thudc
vao thong tin do ban cung
cdp, bang cach cung cdp
thong tin khdéng chinh xac
hoac sai léch, bao gom thiéu
thong tin;

che gidu ngudn gbc cla bat
ky théng tin hoac tai liéu nao
dudc truyén tai qua Trang
web hoac Dich vu (cho du
bdng cach gid mao tin nhan
hay thao ting thong tin nhéan
dang théng thudng theo cach
khac);

tai 1én cac tép chla vi-rut,
ngua Trojan, sau may tinh,
bom né chédm, cancellbot,
tép bi héng hoac bat ky phan
mém hodc chuong trinh
tuong tu nao khac cé thé lam
hong hoat dong clda Trang
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OSA

decentralized

3.9.13.

3.9.14.

3.9.15.

3.9.16.

3.9.17.

or material containing or
associated with spam, junk
mail, advertising for pyramid
schemes, chain letters, virus
warnings (without first
confirming the authenticity of
the warning) or any other
form of unauthorized
advertising or promotional
information or material;

make available any content
which is false, misleading
and/or  promoting illegal
activities;

access any content, area or
functionality of the Website
that you are prohibited or
restricted from accessing or
attempt to bypass or
circumvent measures
employed to prevent or limit
your access to any content,
area or functionality of the
Website;

obtain unauthorized access
to or interfere with the
performance of the servers
which host the Website or
provide the Services or any
servers on any associated
networks or otherwise violate
any policies or procedures
related to the use of those
servers;

attempt to gain unauthorized
access to any Services, other
accounts, computer systems,
or networks connected to
any of our servers through
hacking, password mining, or
any other means;

obtain or attempt to obtain
any materials or information

3.9.12.

3.9.13.

3.9.14.

3.9.15.

3.9.16.

web hoac hoat dong clia may
tinh hodc tai san cua ngudi
khac;

gui, tai Ién, trung bay, phé
bi€n hodc cung cép thong tin
hodc tai liéu cé sdn cé chira
hoac cé lién quan dén spam,
thu rac, quang cdo cho cac
mo hinh kim tu thap, thu day
chuyén, canh bdado vi-rat
(khdng xac nhan trudc tinh
xac thuc cua canh bao) hoac
bat ky hinh thdc quang cao,
théng tin hodc tai liéu quang
cao trai phép nao khac;

cung cap bat ci n6i dung nao
sai su that, gdy hiéu [&m
va/hodc quang ba cac hoat
dong bat hgp phap;

truy cap bat ky néi dung,
khu vuc hoac chirc nang nao
cua Trang web ma ban bi
cam hoac han ché truy cap
hodc cd gang bd qua hodc
VUGt qua cac bién phap dugc
st dung dé& ngén chan hoic
gidi han quyén truy cép cua
ban vao bat ky ndi dung, khu
vuc hodc chlrc ndng nao cua
Trang web;

truy cap trai phép hoac can
thiép vao hiéu nang cla cac
may cha luu trlr Trang web
hodc cung cap Dich vu hoac
bat ky may chl nao trén bat
ky mang dugc lién két nao
hodac vi pham bat ky chinh
sach hodc thu tuc nao lién
guan dén viéc s dung cac
may cha do;

cd gang truy cap trai phép
vao bat ki Dich vu, tai khoan
khac, hé théng may tinh
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3.9.18.

3.9.19.

§4.

Modification,

through any means not
intentionally made available
through the Website or the
Services;

harvest or otherwise collect,
whether aggregated or
otherwise, data about others
including e-mail addresses
and/or distribute or sell such
data in any manner; or

collect and store personal
data, private and personally
identifiable information
without express consent and
authorization of the holder.

Limitation and

Termination of Website and Services

3.10.

Company Parties shall be
entitled to add, alter, modify,
as well as suspend, stop,
discontinue, correct errors to,
cease maintenance of and
update information for any
functionality of the Website
and/or the Services, including,
but not limited to, terminating
the Website or any of the
Services without any prior
notice.

The materials, information
and related graphics published
on the Website could include
technical inaccuracies or
typographical errors. The
Company Parties may (but are
not obliged to) make
improvements and/or changes
to the Website, the Services

and/or the materials,
information and related
graphics published on the

Website at any time.

3.9.17.

3.9.18.

3.9.19.

hodac mang dudc két ndi vdai
bat ky may chu nao cua
chung t6i thong qua viéc bé
khéa, khai thac méat khéu
hoac bat ky phudng tién nao
khac;

I8y hodc c6 gang ldy bat ky
tai liéu hoac thong tin nao
thong qua bat ky phucong
tién nao khong dugc cung
cap c6 cha dich thong qua
Trang web hodc Dich vuy;

khai thac hodac thu thap theo
cach khac dir liéu vé nhitng
ngudi khac, du la dugc tdng
hop hay la dudi dang khéac,
bao gom dia chi e-mail
va/hodc phan phGi hay ban
dir liéu d6 dudi bat ky hinh
thic nao; hoac

thu thap va luu trir dir liéu ca
nhan, thong tin nhan dang ca
nhan va riéng tu ma khong
co su dong y va Uy quyén ro
rang cla chua sé hitu.

§4. Sura ddi, giéi han va chadm dt Trang
web va dich vu

3.10.

3.11.

Cac bén cbng ty coé quyén
thém, thay ddi, stra d6i, cling
nhu tam ding, ngiing, cham
dit, stra 16i, ngirng bao tri va
cap nhat thong tin cho bat ky
chi’c nang nao cua Trang web
va/hodc Dich vu, bao gbém
nhung khéng gidi han &, viéc
cham dat Trang web hoac bat
ky Dich vu nao ma khong cén
thong bao trudc.

Cac tai liéu, thong tin va hinh
anh do6 hoa lién quan dudc
xudt ban trén Trang web cé
thé bao gdbm cac 16i khong
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3.12.

A Company Party at its sole
discretion shall be entitled to
impose limitations and
restrictions on your use of the
Website and/or the Services
without any notice to you. The
limitations and restrictions
may be established for certain
categories of users, including,
but not limited to, factors
dependent on location,
language, age, availability of
rights to content of the
Website, legal requirements or
other reasons, and may
include unavailability of
specific functionality of or the
overall access to the content
of the Website, the Website
and/or the Service, limitations
for storage of content under
your User Account and
otherwise.

A Company Party at its sole
discretion shall be entitled to
suspend and terminate your
access to the Website or the
Services without any notice to
you.

The Website may apply
technology based on an
identification of IP addresses
of the wusers that disallows
Restricted Person to find,
access and enter the Website.
Attempts to bypass such
filters shall be viewed as an
illegal and fraudulent action
against the Website aimed at
inflicting losses on it.

chinh xac vé ky thuat hodc 16i
danh may. Cac bén cong ty co
thé (nhung khéng cé nghia vu
phai) thuc hién cac cai tién
va/hodc thay d6i Trang web,
Dich vu va/hoac tai liéu, thong
tin va do hoa lién quan dugc
xuat ban trén Trang web tai
bt ky thdi diém nao.

Mot Bén cong ty theo quyét
dinh riéng cua minh sé co
quyén dat ra nhitng gidi han
va han ché do6i vdi viéc su
dung Trang web va/hoac Dich
vu ma khoéng can thong bao
cho ban. Cac han ché& cé thé
dugc thiét 1ap cho mot so
nhém ngudi dung nhat dinh,
bao gébm nhung khong gidi
han &, cac yéu t6 phu thudc
vao vj tri, ngébn ngit, dd tudi,
su c6 san cua cac quyén déi
v@i nb6i dung Trang web, yéu
cau phap ly hodc cac ly do
khac va cé thé bao gom viéc
khong cé san chic ndng cu
thé hodc quyén truy cdp téng
th€ vao ndi dung cla Trang
web, Trang web va/hoac Dich
vu, gigi han luu trif ndi dung
trong Tai khoan nguGi dung
cua ban va céac gidi han khac.

MOt Bén cong ty theo quyét
dinh riéng cua minh sé co
quyén dinh chi va chdm dut
quyén truy cap cua ban vao
Trang web hodac Dich vu ma
khong can théng bao cho ban.

Trang web c6 thé &p dung
cong nghé nhan dang dia chi
IP cua ngudi dung dé khodng
cho phép Ngugi bi han ché
tim, truy cadp va truy cap
Trang web. NO luc bd qua cac
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cong cu loc nhu vay sé dugc
xem la hanh dbéng béat hdgp
phap va gian lan chdéng lai
Trang web nhdm géy thiét hai
cho Trang web.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4. USER ACCOUNT

You may be provided with an account
for the purpose of improving your
experience at the Website and use of
the Services, as well as obtain access
to specific additional products,
utilities and offerings provided by
Company Parties ("User Account").

In order to obtain a User Account,
you are required to complete the
registration process. You hereby
represent and warrant that any and
all information submitted to the
Company in the course of the
registration is accurate and true. You
undertake to keep your registration
information up to date.

Upon completion of the registration
process, you will obtain or create a
password. You are responsible for
keeping your password in secrecy
and you acknowledge and agree that
you are responsible for any actions
performed under your User Account
unless you immediately inform the
Company of any unauthorized use of
your password and/or the User
Account. You shall log off each time
at the end of the session and
Company Parties shall bear no
liability for any harm, loss or Damage
resulting from your failure to comply
with requirements of this Article 4.3.

You acknowledge and agree that the
Company shall be entitled to
terminate or suspend vyour User
Account at its sole discretion without

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

. TAI KHOAN NGUOI DUNG

Ban c6 thé dugc cung cdp mdt tai
khoan nham muc dich cai thién trai
nghiém cla ban tai Trang web va
viéc s dung Dich vu, ciing nhu cé
quyén truy cdp vao cac san pham,
tién ich va dich vu b8 sung cu thé do
Cac bén cbng ty cung cap ("Tai
khoan ngugai dung").

PE cd dudgc mbt Tai khoan ngudi
dung, ban dudc yéu cau hoan thanh
qua trinh dang ky. Theo do, ban cam
doan va dam bao rang bat ky va tat
ca thong tin dugc gui cho Cong ty
trong qua trinh dang ky la chinh xac
va dung su that. Ban sé phai dam
bao viéc cap nhéat thong tin dang ky
cla minh.

Sau khi hoan thanh qud trinh dang
ky, ban sé c6 dudc hodc tao mot mat
kh&u. Ban cé trdch nhiém gilt bi méat
méat kh&u clia minh va ban thira nhan
va déng y chiu trach nhiém vé moi
hanh dong dudc thuc hién trong Tai
khoan ngudi dung cuta ban tri khi
ban théng bao ngay cho Cbéng ty vé
bat ky viéc s dung trai phép mat
khdu va/hodc Tai khoan Ngudi dung
cua ban. Ban phai d&ng xudt mdi Ian
vao cudi phién s dung clda ban va
Cac bén cong ty sé khong chiu trach
nhiém vé b&t ky tdn hai, tén that
hoac Thiét hai nao do ban khong tuan
thu cac yéu cau cla Diéu 4.3 nay.

Ban thira nhén va dong y rang Céng
ty sé c6 quyén cham dut hoac dinh
chi Tai khoan ngudi dung theo quyét
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any notice to you in the event of your
breach of these Terms or without any
reason. You understand that
termination of your User Account
may lead to blocking, deleting and
limiting of your access to content,
materials, information and files
uploaded, shared, submitted and
made available in association with
your User Account, as well as access
to some of the Services, products,
utilities and offerings of Company
Parties (as the case may be).

dinh riéng cia minh ma khéng théng
bdo cho ban trong trudng hgp ban vi
pham cac bDiéu khoan nay hoac
khéng cé bat ky ly do gi. Ban hiéu
rang viéc chdm ddt Tai khoan ngudi
dung cé thé dan dén viéc chdn, xda
va giéi han quyén truy cap clta ban
vao noéi dung, tai liéu, thong tin va
tép dudc tai lén, chia sé, gui va cung
cap cung vdi Tai khoan ngudi dung
cua ban cling nhu quyén truy cap vao
mot s6 Dich vu, sadn pham, tién ich
va dich vu cia Cac bén cong ty (tuy
theo tirng trudng hap).

8§1. Third-Party Content

5.1.

5.2.

5.3.

5. WEBSITE CONTENT

The Website and the Services may
contain links to websites and
third-party content, advertisements,
promotions, logos and other
materials ("Third-Party Content").

We make no representations or
warranties of any kind regarding
Third-Party Content, including,
without limitation, the accuracy,
validity, legality, copyright
compliance or decency of such
Third-Party Content. We are not
responsible for any of the content on
third party websites linked to the
Website nor can it be assumed that
we have reviewed or approved of
such websites or their content, nor
do we warrant that the links to these
websites work or are up to date.

Your use of or interactions with any
Third-Party Content and any third
party that provides Third-Party
Content are solely between you and
such third parties, and Company
Parties are not responsible or liable in

§1. Noi

5.1.

5.2.

5.3.

Nf:)I DUNG TRANG WEB
dung bén thr ba

Trang web va Dich vu cd thé chira
lién két dén cac trang web va ndi
dung, quang cao, chuong trinh
khuy&n mai, biéu trung va cac tai liéu
khac cua bén thf ba ("NOi dung bén
tha ba").

Chung t6i khong cam doan hodc ddm
bao bat ky loai ndi dung nao lién
quan dén NOi dung bén th( ba, bao
gom nhung khong gidi han &, tinh
chinh xac, tinh hgp 1€, tinh hgp phap,
su tuan thu ban quyén hoac tinh phu
hgp clia NOi dung bén th& ba do.
Chung t6i khong chiu trach nhiém daoi
vG@i bat ky néi dung nao trén Trang
web cla bén th(& ba dudgc lién két vdi
Trang web va cling khong dugc thira
nhén rang chdng t6i d& xem xét hodc
chdp thuan cac Trang web d6 hoac
noi dung cua cac trang web do, va
ching tdi cling khéng dam bao rang
cac lién két vdi ca trang web nay la
dang hoat dong hay cap nhat.

Viéc ban sU dung hodc tudng tac vdi
bat ky NOi dung bén th ba nao va
bat ky bén th ba nao cung cap NOi
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any manner for such

interactions.

use or

§2. User Content

5.4.

5.5.

5.6.

If you post, upload, input, provide or
submit your personal data to us,
including without limitation, your
name, email address, IP address,
cryptocurrency address, text, code or
other information and materials, sign
up to our mailing list or create a User
Account on the Website ("User
Content"), you must ensure that the
User Content provided by you at that
or at any other time is true, accurate,
up to date and complete.

We do not own, control or endorse
any User Content that is transmitted,
stored or processed via the Website
or sent to us and we are not
responsible or liable for any User
Content.

You are solely responsible and liable
for all of your User Content and for
your use of any interactive features,
links or information or content on the
Website, and you represent and
warrant that:

5.6.1. you own all intellectual
property rights (or have
obtained all necessary
permissions) to provide your
User Content and to grant

the licenses in these Terms;

5.6.2.  your User Content does not
violate any agreements or
confidentiality obligations;

and

5.6.3. your User Content does not
violate, infringe or
misappropriate any
intellectual property right or

other proprietary rights,

§2. Noi

5.4.

5.5.

5.6.

dung bén th& ba Ia chi duy nhét dién
ra gilta ban va bén th( ba d6, va Cac
bén cong ty khéng chiu trach nhiém
hodc chiu trach nhiém dudi bat ky
hinh thdc nao.

dung ngudi dung

Néu ban dang, tai lén, nhap, cung
cap hoac gui dir liéu cd nhan cho
chung toi, bao gobm nhung khong gidi
han &, tén, dia chi email, dia chi IP,
dia chi tién dién t’, van ban, ma
hodc thong tin va tai liéu khac, hay
dang ky vao danh sach gui thu cua
chung t6i hodc tao Tai khoan ngudi
dung trén trang web ("NOi dung
ngudi dung"), ban phai dam bao
rang NOi dung ngudi dung do ban
cung cdp tai dé hodc vao bat ky thdi
diém nao khac 1a ding su théat, chinh
Xac, cap nhat va hoan chinh.

Chlng tdi khdng sé hitu, kiém soat
hoac xac nhan béat ky N6i dung ngudi
dung nao dudc truyén, luu trit hoac
XU ly qua Trang web hodc dudc gui
cho chdng téi va chung téi khdng
chiu trach nhiém vé bat ky NOi dung
ngudi dung nao.

Ban hoan toan chiu trach nhiém va
trach nhiém phap ly dGi vai tat ca Noi
dung ngudi dung va viéc sif dung bat
ky tinh ndang tucng tac, lién két hoac
thong tin hodc ndi dung nao trén
Trang web va ban cam doan va dam
bao rang:

5.6.1. ban sd& hifu tat cd cac quyén
s@ hitu tri tué (hoac da coé
dugc tdt cd cac quyén can
thiét) dé cung cdp NOi dung
ngudi dung cla ban va cap
gidy phép theo cac bDiéu
khoan nay;

Page 17 of 41




5.7.

5.8.

5.9.

including  the right of
publicity or privacy, of any
person or entity.

You are entirely responsible for
maintaining the confidentiality of
your User Content and any of your
non-public information. You agree to

notify us immediately of any
unauthorized use of vyour User
Content or any other breach of

security.

We will not be liable for any loss or
Damages that you may incur as a
result of someone else using your
User Content or your User Account,
either with or without vyour
knowledge. However, you could be
held liable for losses incurred by the
Company Parties or other persons
due to someone else using your User
Content or your User Account. You
may not use anyone else’s User
Content or User Account at any time

without the permission of such
person or entity.
By posting, uploading, inputting,

providing or submitting your User
Content to us, you grant Company
Parties and any necessary
sub-licensees a non-exclusive,
worldwide, royalty-free, perpetual,
right and permission to use,
reproduce, copy, edit, modify,
translate, reformat, create derivative
works from, distribute, transmit,
publicly perform and publicly display
your User Content and sub-license
such rights to others.

Although we have no obligation to
screen, edit or monitor User Content,
Company Parties reserve the right
and have absolute discretion to
remove, screen or edit User Content.
Company Parties also reserve the

5.7.

5.8.

5.9.

5.6.2.  NOi dung ngudi dung cla ban
khéng vi pham bat ky thoa
thuan hoac nghia vu bao mat
nao; va

5.6.3.  NOi dung ngudi dung cua ban

khong vi pham, xam pham
hoac su dung trai phép bat
ky quyén s& hitu tri tué hoac
cac quyén sdé hitu khac, bao
goém quyén cong khai hoac
guyén riéng tu, cla bat ky ca
nhan hodc td chirc nao.

Ban hoan toan chiju trach nhiém vé
viéc duy tri tinh bao mat cha NOI
dung ngudi dung cua ban va bat ky
thong tin khong cong khai nao cua
ban. Ban dbéng y thong bdo cho
chung toi ngay lap tlc vé bat ky viéc
s dung trai phép NOi dung ngudi
dung cua ban hoac bat ky vi pham
bao mat nao khac.

Chung t6i sé khong chiu trach nhiém
vé bt ky ton that hodc thiét hai nao
ma ban cé thé phai ganh chiu do
ngudi khac s dung No6i dung ngudi
dung hodc Tai khoan ngudi dung cla
ban gay ra, du ban cé biét hay khong
biét. Tuy nhién, ban cé thé phai chiu
trdch nhiém phap ly vé cac tén thét
phat sinh gay ra cho Cac bén cong ty
hodc nhitng ngudi khac do viéc NOi
dung ngudi dung hodc Tai khoan
ngudi dung cua ban bi s dung bdi
ngudi khac. Ban khong dugc s dung
Tai khoan ngudi dung hoac Tai khoan
ngudi dung cua bat ky ai khac tai bat
ky thgi diém nao ma khéng cé su cho
phép clia ngudi hodc thuc thé dé.

Bdng cach dang tai, tai 1én, nhap,
cung cdp hoac gui N6i dung ngudi
dung cla ban cho chung t6i, ban da
cap cho Cac bén cong ty va bat ky
ngudi dudc cdp phép th cdp can
thi€t nao quyén khéng dbéc quyén,
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right at all times to disclose any User
Content as necessary to satisfy any
applicable law, regulation, legal
process or governmental decrees, or
to edit, refuse to post or to remove
any information or materials, in
whole or in part, in their sole
discretion.

Your activities on the Website may be
connected with Clicking on ("Click,
to Click on/to") some objects
including such in the User Account.
Typically, we would provide
explanations on the meaning of each
Click if it is not obvious (like Clicks on
links to other information sections or
pressing the buttons with
explanations written on them). Your
Clicks on the Website, especially
within the User Account, may have
legal consequences offline, that is,
you may agree to some terms or you
may make a contract. Click, to Click
on/to means to select some digital
object on the Website as shown on
your screen or display by moving the
pointer to the object's position and
pressing left or right mouse button
(depending on settings) in order to
choose an action, complete some
process or get to another section of
the Website. Pressing the mouse
button may be replaced by its
alternatives depending on your
device (hotkeys, pressing on the
touchpad or display) that you
typically use to select digital objects
on your display. "Clicking" also
includes selecting and "pushing" the
Website buttons (rectangular objects
with some text in them). The
Clickable objects on the Website will
move or change their color when you
put the pointer on them.

toan ciu, mién phi ban quy&n, vinh
vién, dé cé thé sur dung, nhan ban,
sao chép, chinh sira, sra d6i, dich,
dinh dang lai, tao cac tdc phdm phai
sinh tUr n6i dung cua ban, phan phai,
truyén tai, cong khai thuc hién va
hi€n thi cdng khai No&i dung ngudi
dung cla ban va cap phép lai quyén
dé cho ngudi khac.

Mac du chung t6éi khong cé nghia vu
sang loc, chinh slra hoac theo dai Noi
dung Ngudi dung, Cac bén cong ty sé
bdo Iuu quyén va cd toan quyén
guyét dinh xda, chinh sira hoac chinh
stfa NOi dung ngudi dung. Cac bén
cong ty cling c6 quyén ti€t 10 NOI
dung ngudi dung bat ky tuy tirng thai
diém khi can thiét dé dap (ng moi
luat, quy dinh, quy trinh phap ly hoac
nghi dinh cua chinh phd, hoac chinh
stfa, tU chdi dang hodc xdéa bat ky
thong tin hoac tai liéu nao, du la toan
bo hodac mot phan, theo quyét dinh
riéng cua Cac bén cong ty.

Cac hoat dong cua ban trén Trang
web c6 thé dudc k&t ndi vdbi viéc
Nhdp vao ("Nhap, Nhap vao") mot
s6 do6i tugng bao gbm ca cac doi
tugng trong Tai khoan ngudi dung.
Théng thudng, chidng toi sé dua ra
giai thich vé y nghia cia méi thao tac
Nhdap néu ndé khong rd rang (nhu
Nhap vao lién két dén cac phan thoéng
tin khac hoac nhan vao cac nut co IJi
giai thich dugc viét trén chang). Cac
thao tac Nhap cua ban trén Trang
web, dac biét la trong Tai khoan
ngudi dung, cé thé cé hdu qua phap
ly ngoai tuyén, tdc la ban cd thé
dong y v8i mot s6 diéu khoan hoac
ban cé thé thuc hién hdp ddéng. Nhéap,
Nhdp vao co nghia la chon mot daoi
tugng nhat dinh trén Trang web nhu
hién thi trén man hinh hodc thiét bi
hién thj bang cach di chuyén con tré
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It is presumed that the User knows
and recognizes what the User is
doing by creating a User Account and
Clicking on the objects on the
Website, that the User intends to face
the consequences of such Clicks and
to be bound by the contracts that
may follow thereafter. The User
confirms that the User is fully legally
capable of making transactions, that
the User has reached the appropriate
age to make transactions in
accordance with applicable
legislation, that the User is sober,
mentally healthy and of appropriate
level of education to evaluate the
consequences of each Click.

We may use the live chat feature to
provide support for your technical
issues with the Website. We will help
answer general questions you may
have about the Website or other
respective questions. We do not use
live chat to transact, bind, manage or
provide any products to you. Except
as otherwise required by applicable
law, we have the right not to provide
you with a record of any discussion
on the live chat. Any person
providing technical support is not
entitled to give any kind of legal or
financial advice, perform any official
actions on behalf of the Company or
its Parties, conclude any types of
agreements or otherwise provide any
information on any matters that
differ from strictly technical issues.
All information provided during the
support session constitutes a
personal view of the person it was
provided by and may not be similar
to the official position of the
Company or Company Parties.

You must notify us immediately of
any breach of security or

dén vi tri cua do6i tugng va nhéap
chubt trai hoac phai (tuy thudc vao
cai dat) dé chon mot hanh ddng,
hoan thanh mot quy trinh nhat dinh
hodc truy cap mot phan khac cua
Trang web. Thao tac nhan nut chudt
cé thé dugc thay thé bdng cac lua
chon thay thé tuy thudc vao thiét bi
cua ban (phim noéng, nhan trén chuot
cam Ung hodc man hinh) ma ban
thudng s dung dé€ chon cac doi
tugng ky thuat s6 trén man hinh cla
ban. "Nhdp" cling bao gém viéc chon
va "day" cac nuat trén Trang web (cac
dGi tugng hinh chir nhat v@i van ban
nhat dinh trong d6). Cac ddi tugng
C6 thé nhadp dudc trén Trang web sé
chuyén déng hodc thay d6i mau sic
cua chang khi ban dat con tro Ién
chung.

Ngudi dung dugc cho la dad biét va
thira nhéan nhitng gi Ngudi dung dang
lam bang cach tao Tai khoan ngudi
dung va Nhap vao cac doéi tugng trén
Trang web, va rang Ngudi dung du
dinh phai d6i mat vdi cac hau qua
cua cac thao tac Nhap chudt doé va bi
rang budc bdi cac hdp ddng cd thé
theo sau dd6. NgudGi dung xac nhan
réang Ngugdi dung hoan toan co nang
luc phap ly cho viéc thuc hién giao
dich, rang Ngudi dung da dat dén do
tuéi phu hgp dé€ thuc hién giao dich
theo ludt phap hién hanh, réng Ngudi
dung tinh tdo, co6 tinh than khoe
manh va trinh d& hoc van phu hgp dé
danh gid hau qua cta mdi thao tac
Nhap.

Chdng tdi cd thé sir dung tinh ndng
tro chuyén truc ti€p dé cung cdp hd
trd cho cac su c6 ky thuat cia ban
v@i Trang web. Chang t6i sé giup tra
I6i cdc cdu hdi phd bién ma ban cé
thé cé vé Trang web hodc cac ciu hoi
tuong ng khac. Chung t6i khéng sur
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unauthorized use of vyour User
Account. We will not be liable for
your losses caused by any
unauthorized use of vyour User
Account. However, you may be found
liable for the losses of Company or
other Users due to such unauthorized
use.

The Company reserves the right to
take appropriate action against any
person who misrepresents his or her
identity or improperly or fraudulently
accesses the Website. This action
may include, but is not limited to,
legal action against any person
accessing this Website in violation of
any state or federal law or regulation
applicable.

The Company may terminate any
User Account and, to the extent
possible, any User's access to the
Website if such User is determined to
have taken any action inconsistent
with or in violation of these Terms.

The Company may terminate, block
or otherwise inhibit access to the
Website or to the User Account of
any User who is deemed to have
violated any of these Terms including
by blocking any IP address or other
indication of the source of behavior,
content or usage of the Website that
violates these Terms.

5.14.

dung trd chuyén truc tiép dé giao
dich, lién két, quan ly hodc cung cap
bat ky san phdm nao cho ban. Trur khi
dudc luat phap hién hanh yéu cau,
chung t6i cé quyén khong cung cap
cho ban ho so vé bat ky cudc thao
ludn nao trén tinh nang trd chuyén
truc ti€p. Bat ky ngudi nao cung cap
ho trg k¥ thudt déu khong dudc cung
cap bat ky loai tu vdn phap ly hoac
tai chinh nao, thuc hién bat ky hanh
dong chinh thi’c nao thay mat Cong
ty hodac Cac bén cong ty, két thuc
moi loai thoa thuédn hoac cung cap
bat ky thong tin nao vé bat ky van dé
nao khac v@i cac van dé ky thuat
nghiém ngat. Tat cd thong tin dugc
cung cdp trong phién hd trg cau
thanh quan diém cd nhan cua ngudi
cung cédp théng tin d& va cé thé
khéng giéng vdi quan diém chinh
thi'c cia Cong ty hoac Cac bén cong
ty.

Ban phai théng bao cho ching toi
ngay lap tic vé moi trudng hgp vi
pham bdo mat hoac viéc st dung trai
phép Tai khoan ngudgi dung cua ban.
Chung t6i sé khong chiu trach nhiém
vé nhifng ton thit cta ban do viéc sur
dung trai phép Tai khoan ngugi dung
cUa ban. Tuy nhién, ban cb thé phai
chiu trach nhiém phap ly vé nhing
tén th&t gdy ra cho Cdng ty hodc
Ngudi dung khac do viéc sr dung trai
phép dé.

Cong ty cé quyén thuc hién hanh
dong thich hgp doi véi bat ky ngudi
nao gia mao danh tinh cda ho hoac
truy cap Trang web mot cach khong
dung hoac gian lan. Hanh dong nay
c6 thé bao gém, nhung khdéng giéi
han &, hanh dong phap ly d6i vai bat
ky ngudi nao truy cap Trang web nay
vi pham bat ky luat hoac quy dinh
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ccccc tralized

nao cua tiéu bang hodc lién bang
dudc ap dung.

Cong ty cé thé chdm dit bat ky Tai
khoan ngugi dung nao va trong pham
vi ¢ th€, moi Quyén truy clp cua
Ngudi dung vao Trang web néu Ngudi
dung dé dudc xac dinh da thuc hién
bat ky hanh dong nao khéng phu hgp
hodc vi pham cac Diéu khoan nay.

Cong ty cé thé chdm dudt, chdn hodc
ngan can viéc truy cap vao Trang
web hodc Tai khoan ngudi dung cla
bat ky ngudi dung nao bi coi la vi
pham bat ky Diéu khoan nao bao
gém bdng cach chan bét ky dia chi IP
hodc dau hiéu nao khac vé ngudn géc
hanh vi, n6i dung hoac viéc s dung
Trang web vi pham cac biéu khoan
nay.

8§1.

Intellectual Property

6.1.

6.2.

6. INTELLECTUAL PROPERTY

No Rights to Company Parties

Company Parties retain all right, title
and interest in and to the Website
and the Services, whether express or
implied, including all copyrights,
patents, trade secrets, trademarks,
other intellectual property rights,
trade names, logos, slogans, custom
graphics, button icons, scripts,
videos, text, images, software, code,
files, content, information and other
material available on the Website
(collectively, "Intellectual
Property").

Accessing the Website and using the
Services does not vest you with any
right, title or interest in the
Intellectual Property and other rights
to content which is accessible on the
Website or through the Services

6. SO HUOU TRI TUE

§1. Khong c6 quyén doi véi sé hitu tri tué
cua Cac bén cong ty

6.1.

6.2.

Cac bén cong ty gilf toan bd quyén,
guyén sé hitu va Igi ich vé va doi vdi
Trang web va Dich vu, du thé hién rd
rang hay ngu y, bao gom tat ca ban
quyén, bang sang ché, bi méat thuang
mai, nhan hiéu, quyén sd hitu tri tué
khac, tén thuong mai, biéu trung,
khdu hiéu, hinh anh db hoa tuy
chinh, nat biéu tugng, tap Iénh,
video, van ban, hinh dnh, phan mém,
ma, tép, ndi dung, thong tin va tai
lieu khac c6 san trén Trang web (goi
chung la "Sé hiru tri tué").

Viéc truy cap Trang web va s dung
Dich vu khong mang lai cho ban bat
ky quyén, quyén sd hitu hodac quyén
Igi nao dGi véi S& hitu tri tué va cac
quyén khac d6i vdi ndi dung cd thé
truy cap trén Trang web hodac théng
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unless otherwise is provided in Article
6.3.

§2. Restricted License to Use Website

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

In order to use the Website and the
Services, you are granted personal,
non-exclusive, limited,
non-assignable, non-transferrable,
royalty free, revocable license to
access, review, reproduce, cache,
print, distribute and store content
retrieved from the Website or the
Services only within the functionality
of the interface of the Website or the
Services through any common
consumer web browser, provided that
you strictly comply with limitations
contained herein.

You may copy certain texts on the
Website for your personal use.
However, you are not allowed to
distribute them or otherwise use
them for commercial purposes.

You are welcome to repost
information contained on the Website
for non-commercial purposes. Please
make sure beforehand that there is a
link to the Website in the reposted
material and/or please make sure to
refer to us in your comments.

With the exception of Articles
6.3-6.5, copying, distribution
(including but not Ilimited to

licensing), broadcasting, replicating,
modifying the Intellectual Property in
whole or in any part without the prior
written permission of the Company is
prohibited.

Please do not launch any automated
systems, including but not limited to
"spiders", "offline  readers" or
"robots" or similar solutions with the
purpose of accessing the Website in

qua Dich vu trur khi dugc quy dinh tai
biéu 6.3.

§2. Giay phép si dung Trang web han

ché

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

DE& s dung Trang web va Dich vu,
ban dugc cap gidy phép mang tinh ca
nhan, khong doc quyén, co gidi han,
khéng thé& chuyén nhugng, khéng thé
chuyén giao, mién phi ban quyén, c6
thé hay ngang dé truy cap, xem lai,
sao chép, luu dém, in, phan phdi va
luu trlr ndi dung dudc truy xuat tu
Trang web hoac Dich vu chi trong
pham vi chllc nang cua giao dién
Trang web hoac Dich vu théng qua
bat ky trinh duyét web phd bién nao
danh cho ngudi dung, vdéi diéu kién la
ban tudn thd nghiém ngat cac gidi
han cé trong tai liéu nay.

Ban c6 thé sao chép mdt s6 van ban
nh&t dinh trén Trang web dé s dung
cho muc dich cd nhan. Tuy nhién,
ban khéng dugc phép phan phdi
chung hoac sr dung ching cho muc
dich thudng mai.

Ban dugc khuyén khich dang lai
thong tin trén Trang web vd&i muc
dich phi thuong mai. Vui long dam
bado trudc rang cé mot lién két dén
Trang web trong tai liéu dugc dang
lai va/hodc vui long dam bao dan
chiéu dén chdng t6i trong cac binh
luan cua ban.

Ngoai trir cac biéu 6.3-6.5, viéc sao
chép, phan phdi (bao gdbm nhung
khong gidi han & viéc cdp phép),
quang ba, nhan ban, sra ddi toan bd
hoac bat ky phan nao cla S& hitu tri
tué ma khong cé su cho phép trudc
bang vdn ban cla Cbng ty déu bi
cam,
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an intrusive manner. You are not
allowed to send requests to the
Website servers within some time
period in larger amount than an
average individual can reasonably
produce in the same time period
using a regular web browser, or
scour the Website using respective
software or hardware in order to
show the Website contents on any
other website.

6.8. It is strictly prohibited to collect any
personally identifiable information
including usernames from the
Website and to use the
communication systems provided by
the Website (e.g. comments, email)
for any unlawful purposes. You agree
not to contact any User for
commercial purposes.

6.7.  Vui long khong khdi dong bat ky hé
théng tu dong nao, bao gom nhung
khong gidi han & "nhén", "trinh doc
ngoai tuyén" hodc "robot" hodc cac
giai phap tuong tu v8i muc dich truy
cap Trang web theo cach xam nhap
trai phép. Ban khong dugc phép gui
yéu cau tdi cac may chu Trang web
trong mot khoang thai gian nhat dinh
vGi s6 lugng I6n han s6 lugng hgp i
mot ca& nhan trung binh cé thé cb
cung khoang thgi gian bang trinh
duyét web théong thudng, hoac xoda
Trang web bdng phan mém hodc
phan cing tuong Ung dé€ hién thi ndi
dung Trang web trén bat ky trang
web nao khac.

6.8. Nghiém cam viéc thu thap bat ky
thong tin nhan dang ca nhan nao bao
gom tén ngudi dung tir Trang web va
stif dung cac hé thong truyén thong
do Trang web cung cap (vi du: binh
ludn, email) cho bat ky muc dich bat
hgp phap nao. Ban dong y khong lién
hé vé&i bat ky Ngudgi dung nao vi muc
dich thugng mai.

7. FEEDBACK AND AGGREGATE
INFORMATION

8§1. Feedback

7.1. If you decide to submit questions,
comments, suggestions, ideas,
original or creative materials or other
information to us ("Feedback"), you
do so on your own accord and not
based on any request or solicitation
from us. The Feedback does not
include the User Content. We reserve
the right to use the Feedback for any
purpose at no charge and without
compensation to you. Do not send us
the Feedback if you expect to be paid

7. PHAN HOI VA TONG HOP THONG
TIN

§1. Phan hoi

7.1. Néu ban quyét dinh guii cau hoi, binh
ludn, dé xuat, y tudng, tai liéu goc
hodc sang tao hoac thong tin khac
cho chung t6i ("Phan h6i"), ban tu
thuc hién va khong theo bat ky yéu
cau hodc I8i mdi goi nao tu chung toi.
Phan hoéi khong bao gom No&i dung
ngudi dung. Chung t6i bao luu quyén
st dung Phan ho6i cho bat ky muc
dich nao ma khong mat phi va khong
phai bdi thudng cho ban. Khong gui
cho ching toi Phan hoi néu ban mudn
dudc thanh toan hodac mudn tiép tuc
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decen tralize

7.2.

or want to continue to own or claim
rights to your Feedback.

The purpose of these Terms is to
avoid potential misunderstandings or
disputes if Company Parties'
products, services, business ideas or
business strategies might seem
similar to ideas submitted to us as
the Feedback. If you decide to send
us the Feedback, you acknowledge
and understand that the Company
makes no assurances that vyour
Feedback will be treated as
confidential or proprietary.

8§2. Aggregate Information

7.3.

7.4.

We may gather information and
statistics collectively about all visitors
to the Website and users of the
Services which may include the
information supplied by you. This
information helps us to design and
arrange our web pages in a
user-friendly manner and to
continually improve the Website and
the Services to better meet the needs
of the Website users.

We may share this kind of aggregate
data with selected third parties to
assist with these purposes. Personal
data is processed by us in accordance
with the Privacy Policy. By using the
Website, you consent to such
processing and you warrant that all
data provided by you is accurate.

7.2.

s@ hitu hoac yéu cau quyén doi vdi
Phan héi cda ban.

Muc dich cua cac biéu khoan nay la
dé tranh hiéu IAm hodc cac tranh
chdp cb thé cé néu san phadm, dich
vu, y tudng kinh doanh hoac chién
luge kinh doanh cua Céac bén cong ty
co vé giong v@i cac y tudng dudc gui
cho ching t6i dudi dang Phan hoi.
NE&u ban quyét dinh gui Phan hodi cho
chiing tdi, ban xac nhan va hiéu réng
Cong ty khdong dam bao rdang Phan
h6i cla ban sé dudc coi la bao mat
hoac doc quyén.

§2. Téong hgp théng tin

7.3.

7.4.

Chdng tdi cd thé thu thap théng tin
va sO liéu thong ké chung vé tat ca
khach truy cép vao Trang web va
ngudi dung Dich vu cé thé bao gbm
thong tin do ban cung cép. Thong tin
nay gilup chidng toi thiét k& va sap
x€p cac Trang web cla chung t6i mot
cach than thién vdi ngudi dung va
lién tuc cai tién Trang web va Dich vu
dé dap Ung t6t hon nhu cdu cua
ngudi dung Trang web.

Chung t6i cé thé chia sé loai di liéu
téng hop nay vdi cac bén thd ba dudc
chon dé hd trg cac muc dich nay. D
liéu cd nhan dugc ching toi x{r ly phu
hgp v@i Chinh sach quyén riéng tu.
Bdng cach s dung Trang web, ban
dong y vdi viéc xir ly dé va ban dam
bado réng tat ca dir liéu do ban cung
cap la chinh xac.

REPRESENTATIONS
WARRANTIES

AND

8§1. Your Representations and Warranties

8.1.

By using the Website or the Services
you represent and warrant that:

8. CAM POAN VA BAO PAM

§1. Cam doan va bao dam cua ban

8.1.

Bang cach s dung Trang web hodc
Dich vu, ban cam doan va bao dam
rang:
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(A) Your Awareness of Technology and
Risks

8.1.1. you have read and
understand these Terms;

8.1.2. you have sufficient
understanding of the
functionality, usage, storage,
transmission mechanisms
and other material
characteristics of

cryptographic tokens, token
storage mechanisms (such
as token wallets), blockchain
technology and
blockchain-based software
systems to understand these
Terms. You appreciate the
risks and implications of
using the Website, the
Services and method of
payment for the Services
specified on the Website, as
well as know how to manage
them, and you are solely

responsible for any
evaluations based on your
knowledge;

(B) Authority to Enter into Terms

8.1.3. you have all requisite power
and authority to enter into
these Terms, to use the
Website and the Services
and to carry out and perform
your obligations under these
Terms. If you are using the
Website or the Services on
behalf of any entity, you
represent and warrant that
you are authorized to accept
these Terms on such entity’s
behalf and that such entity
will be responsible for breach
of these Terms by you or any
other employee or agent of

(A) Nhan thiic ciia ban vé cong nghé va
rui ro

8.1.1. ban d3 doc va hiéu cac biéu
khoan nay;

8.1.2. ban c6 du hiéu biét vé chirc
nang, cach s dung, cd ché
luu trit, truyén tai va cac dac
diém trong yéu khac cula
token ma hoa, cd ché luu trir
token (vi du nhu vi token),
cong nghé blockchain va cac
hé théng phan mém dua trén
blockchain dé hi€u cac Diéu
khodn nay. Ban hiéu nhiing
rui ro va hé qua cda viéc sur
dung Trang web, Dich vu va
phudng thic thanh toan cho
Dich vu dugc chi dinh trén
Trang web, cling nhu biét
cach quan ly chdng va ban tu
chiu trach nhiém vé moi
danh gia dua trén kién thic
cla minh;

(B) Tham quyén tham gia cac diéu khoan

8.1.3.  ban co tat ca cac quyén han
va thdm can thiét d€ tham
gia cac Diéu khoan nay, dé
sif dung Trang web va Dich
vu va dé€ tién hanh va thuc
hién cac nghia vu cua ban
theo cac Diéu khoan nay.
Néu ban dang s dung Trang
web hoac Dich vu thay mat
cho b4t ky thuc thé nao, ban
cam doan va dam bao rang
ban dugc Gy quyén dé chép
nhan cac Diéu khoan nay
thay mat cho thuc thé dé va
thuc thé dd sé& chiu trach
nhiém vé vi pham cac biéu
khoan nay bdi ban hodc bat
ky nhan vién nao khac hoac
dai ly cua thuc thé dé. Cac
dan chiéu dé&n "ban" trong
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such entity. References to
"yvou" in these Terms refer to
you and such entity, jointly;

8.1.4. you are of sufficient age to
access the Website and to
use the Website and the
Services in accordance with
the laws and regulations of
your country of residence or
any other applicable legal
requirements;

(C) You are not a Restricted Person

8.1.5. you are not a Restricted
Person and do not represent
a Restricted Person;

(D) Compliance with Applicable Laws and
Regulations

8.1.6. the entering into and
performance of these Terms
will not be in violation of,
conflict with or constitute a
material default under the
following circumstances, with
or without the passage of
time or the giving of notice:

@) any provision of
your constituent
documents, if
applicable;

(i) any provision of any

judgment, decree or
order to which you
are a party, by
which you are
bound, or to which
any of your material
assets are subject;

(iii) any material
agreement,
obligation, duty or
commitment to

8.1.4.

cac biéu khoan nay dé cap
chung dé&n ban va thuc thé
do;

ban du tubi dé truy cép
Trang web va st dung Trang
web va Dich vu phu hgp véi
luat va quy dinh ctia quoc gia
ban cu trd hoac bat ky yéu
cau phap ly hién hanh nao
khac;

(C) Ban khong phai la Ngugi bi han ché

8.1.5.

(D) Tuan thu
dung

8.1.6.

ban khéng phai la Ngugi bi
han ché va khbéng dai dién
cho mot Ngudi bi han ché;

luat va quy dinh dudc ap

viéc tham gia va thuc hién
cac biéu khoan nay sé khong
vi pham, xung dot hoac ciu
thanh mot sai sot nghiém
trong trong cac trudng hdp
sau day, cé hoac khong co
thd@i gian tr6i qua hodc thong
bao:

0 b&t ky didu khoan
nao cua cac tai liéu
cau thanh cua ban,
néu co;

(ii) bat ky diéu khoan
nao vé bat ky phan
quyét, nghi dinh
hodc sac Iénh nao
ma trong dé ban la
mot bén, theo dé
ban bi rang budc,
hoac theo dé tai san
vat chadt cla ban
chiu su chi phéi;

(i)  bat ky théa thuan,

nghia vu hodc cam
két quan trong nao
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which you are a
party or by which
you are bound;

(iv) any foreign
exchange,
anti-money
laundering or
regulatory

restrictions
applicable to you; or

(v) any laws,
regulations or rules
applicable to you;

8.1.7. you will comply with any
applicable tax obligations in
your jurisdiction arising from
the use of the Website, the
Services, and payment for
the Services;

8.1.8. the entering into, and
performance under, these
Terms require no approval or
other action from any
governmental authority or
person other than you; and

(E) Legal Source of the Assets Used for
Payment of Services

8.1.9. the assets, including any
digital assets, fiat currency,
virtual currency or
cryptocurrency, you use to
pay for the Services are not
derived from or related to
any unlawful activities,
including but not limited to
money laundering or terrorist
financing.

8.2. You agree that if your country of
residence or other circumstances
change such that any of the
representations and warranties
specified in Article 8.1 are no longer

ma ban la mot bén
hoac theo dé ban bi
rang budc;

(iv) bdt ky gigi han nao
vé ngoai hdi, chdng
rifa tién hodc theo
quy dinh nao ap
dung vdi ban; hoac

(v) bat ky luat, quy dinh
hodc quy tac nao ap
dung vdi ban;

8.1.7.  ban sé tuan thd moi nghia vu
thué hién hanh trong khu
vuc tai phan cua ban phat
sinh tUr viéc s dung Trang
web, Dich vu va thanh toan
cho Dich vu;

8.1.8. viéc tham gia va thuc hién
theo cac Diéu khoan nay
khéng yéu cau su chdp thuan
hodac hanh dbéng khac tur bat
ky cd quan chinh phu hoac
ngudi nao khac ngoai ban;
va

(E) Nguon hop phap cua tai san dugc su
dung dé thanh toan dich vu

8.1.9. tai san, bao gobm bat ky tai
san ky thuat s6, tién fiat,
tién ao hoac tién dién tur nao
ma ban s dung dé thanh
toan cho Dich vu khong bat
nguon tu hodc lién quan dén
bat ky hoat déng bat hgp
phap nao, bao gom nhung
khéng gidi han & hoat dong
rira tién hoac tai trg khung
bé.

8.2. Ban déng y rédng néu qudc gia cu tru
cla ban hoac cac trudng hdp khac
thay d6i khién cho bat ky cam doan
va bao ddm nao dudc quy dinh tai
biéu 8.1 khong con chinh xac nira,
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accurate, that you will immediately
cease using the Website and the
Services.

8§2. No Company Parties' Representations
and Warranties

8.3.

8.4.

You hereby acknowledge and agree
that the Website and the Services are
provided to you on "as is", "as
available" and "with all faults" basis
and you use the Website and the
Services exclusively at your own risk
without any expressed or implied
representations and/or warranties of

any kind by Company Parties.

The Company and other Company
Parties (if applicable) expressly
disclaim all expressed and implied
warranties and representations as to
the Website and the Services. None
of the Company Parties makes any
representations or warranties,
expressed or implied, including:

8.4.1. any warranties and
representations with respect
to the content, information,

data, availability,
uninterrupted access,
Services, or products
provided through or in

connection with the Website;

8.4.2. any warranties and
representations that the
Website or the server that
makes it available are free of
viruses, worms, trojan
horses or other harmful
components;

8.4.3. any warranties and
representations that the
Website, its content and any
Services or products
provided through it are

ban sé ngay lap tdc ngirng su dung
Trang web va Dich vu.

§2. Khong c6 cam doan va bao dam tu
Cac bén cong ty

8.3.

8.4.

Theo day, ban xac nhan va dong y
rang Trang web va Dich vu dugc cung
cap cho ban "nguyén trang", "nhu
hién cé" va "cd tat ca cac 16i" va ban
st dung Trang web va Dich vu hoan
toan vdéi rdi ro cla riéng ban ma
khéng cé bat ky cam doan va/hodc
bdo dam ro rang hay ngu y nao dudi
bat ky hinh thdc nao cua Céac bén
cong ty.

Cong ty va Cac bén cbng ty khac
(néu cd) tur chGi hoan toan tat ca bao
dam va cam doan r6 rang hay ngu y
vé Trang web va Dich vu. Cac bén
cong ty khong dua ra bat ci cam
doan hoac bdo dam nao, rd rang
hodac ngu y, bao gom:

8.4.1.  bat ky bao dam va cam doan
nao lién quan dén ndi dung,
théng tin, dir liéu, tinh sdn
cd, kha nang truy cap khoéng
bi gian doan, Dich vu hoac
san pham dudc cung cép
thong qua hoac lién két vdi
Trang web;

8.4.2.  bat ky bao dam va cam doan
nao cho rang Trang web
hodc may chu cung cap déu
khéng c6 vi-rat, sau may
tinh, ngua trojan hoac cac
thanh phan cé hai khac;

bat ky bdo dam va cam doan
nao cho rang Trang web, noi
dung ctia Trang web va bat
ky Dich vu hodc san ph&m
nao dudc cung cdp qua doé
déu khdéng co 16i hodc rang
cac 16i c6 trong Trang web,

8.4.3.
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error-free or that defects in
the Website, its content or
the Services or products will
be corrected;

8.4.4. any warranties and
representations of title or
merchantability or fitness for
a particular purpose with
respect to the Website, the
Services, or their utility;

8.4.5. any warranties and
representations that the
Website will be compatible
with your computer or other
electronic equipment; and

8.4.6. any warranties and
representations of
non-infringement.

noi dung cua Trang web hoac
Dich vu hay sdn phdm dugc
khac phuc;

8.4.4.  bat ky bao dam va cam doan
nao vé quyén sd hitu hoac
kha nang thiéu thu hay su
phu hdp véi mét muc dich cu
thé lién quan dén Trang web,
Dich vu hoac tién ich cua
ching;

8.4.5.  bat ky bao dam va cam doan
nao cho rang Trang web sé&
tuong thich véi may tinh cua
ban hodc cac thiét bj dién t&r
khac; va

8.4.6.  bat ky bao dam va cam doan
nao vé viéc khbng xam
pham.

9. LIMITATION OF LIABILITY AND
INDEMNIFICATION

8§1. Limitation of Company Parties'
Liability

9.1. In no event will the Company Parties
be responsible or liable for any
claims, Damages, liabilities, losses,
costs or expenses of any Kkind,

whether direct or indirect,
consequential, compensatory,
incidental, actual, exemplary,

punitive or special (including
Damages for loss of business,
revenues, profits, data, use, goodwill
or other intangible losses) regardless
of whether the Company Parties have
been advised of the possibility of
such Damages, liabilities, losses,
costs or expenses, arising out of or in
connection with:

9.1.1. the use or performance of
the Website or the Services;

9. GIOT HAN TRACH NHIEM PHAP LY
VA BOI THUONG

81. Gidi han trach nhiém phap ly ctia Cac
bén cong ty

9.1. Trong moi trudng hgp, Cac bén cong
ty sé& khong chiu trach nhiém hay
trach nhiém phap ly vé bat ky khiéu
nai, Thiét hai, trach nhiém phap ly,
tén that, chi phi hay kinh phi nao, du
mang tinh truc ti€p hay gian ti€p, do
h&u qua, dé dén bu, ngdu nhién, thuc
té, dé canh cdo, dé trirng phat hodc
mang tinh dac biét (bao gom ca Thiét
hai ddi vGi tén that vé kinh doanh,
doanh thu, Igi nhuan, dir liéu, sir
dung, thién chi hodc cac tén that vd
hinh khac) bat ké Cac bén céng ty da
dugc tu van vé kha nang xay ra cac
Thiét hai, trdch nhiém phap ly, tén
that, chi phi hoac kinh phi phat sinh
tUr hodc lién quan dén:
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9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.1.8.

9.1.9.

9.1.10.

any provision of or failure to
provide the Website or the
Services;

any material or information
available from the Website;

any conduct or content of
any third party;

unauthorized access, use or
alteration of the transmission
of data or content to or from
us; or

the failure to receive in any
way the transmission of any
data, content, funds or
property from you.

any unlawful access to or use
of the Website, any of its
content or the Services;

any reliance on or decision
made on the basis of
information or material
shown on or omitted from
the Website;

any representation or
otherwise in respect to the
existence or availability of
any job, vacancy,
assignment or other
engagement or appointment
advertised on the Website (if
any) and any representation
or otherwise that we have or
will ask for a candidate’s
information, will or have
asked to interview or engage
a candidate or that any
candidates will meet our
needs;

any matter affecting the
Website, any of its content or
the Services caused by

9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.1.8.

9.1.9.

muc st dung hodc hiéu nang
cua Trang web hoac Dich vu;

bat ky diéu khoan nao hoac
viec khéng thé cung cép
Trang web hodc Dich vuy;

bat ky tai liéu hoac thong tin
ndo cé san trén Trang web;

moi hanh vi hodac ndi dung
cua bat ky bén th(& ba nao;

truy cap, st dung hoac thay
déi tréi phép viéc truyén tai
dit liéu hoac ndi dung dén
hodc tir ching to6i; hoac

khéng nhan dugc su di liéu,
noi dung, quy hodc tai san
nao dugc chuyén dén tu
ban.

bat ky su truy cap hoac sl
dung trai phép Trang web,
bat ky néi dung nao cula
Trang web hodc Dich vu;

bat ky su phu thubc vao hoac
quyét dinh nao dudc dua ra
dua trén thong tin hoac tai
liéu dugc hién thi hodc bo
qua trén Trang web;

bat ky cam doan hay cam
két nao khac lién quan dén
su ton tai hodc san cd cua
bat ky céng viéc, vi tri tuyén
dung, nhiém vu hodc su
tham gia hoac cudc hen dugc
quang cao trén trang web
(néu cb) va bat ky cam doan
hay cam két nao khac ma
chung toi co6 hoac sé yéu cau
thong tin cua Ung vién, sé
hodac da yéu cau phong van
hodac két nap mot ng vién
hodc cho rang bat cf Ung
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9.2.

9.3.

9.4.

circumstances beyond our
reasonable control;

9.1.11. the performance of the
Website and any fault,
delays, interruptions or lack
of availability of the Website,
the Services or products
provided through the
Website, which may occur
due to increased usage of
the Website, intermittent
failures of the Website or the
need for repairs,
maintenance or the
introduction of new facilities,
products or services; and

9.1.12. any information or material
on any website operated by a
third party which may be

accessed from the Website.

To the fullest extent permitted by
applicable law, in no event will the
aggregate liability of the Company
Parties (jointly), whether in contract,
warranty, tort (including negligence,
whether active, passive or imputed),
or other theory, arising out of or
relating to these Terms or the use of
or inability to use the Website or the
Services, exceed the amounts paid
by you to the Company for content,
access to the Website or use of the
Services.

To the fullest extent permitted by
applicable law, you disclaim any right
or cause of action against any of the
Company Parties of any kind in any
jurisdiction that would give rise to
any Damages whatsoever on the part
of any Company Party.

If applicable law does not allow all or
any part of the above limitation of
liability to apply to vyou, the

9.2.

9.3.

vién nao sé dap ’ng nhu cau

cua ching toi;
9.1.10. bat ky van dé nao anh hudng
dén Trang web, bat ky noi
dung nao cua Trang web
hodc Dich vu do cac trudng
hgp ngoai tdm kiém soat hop
ly cha chdng t6i gay ra;
9.1.11. hiéu nang clta Trang web va
moi 10i, su cham tré, gidn
doan hodc thiéu tinh sin co
cua Trang web, Dich vu hoac
san phdm dudc cung cip qua
Trang web, c6 thé xay ra do
lugng s dung Trang web
tdng l&n, 16i xady ra ngat
quang cua Trang web hoac
nhu cau sta chita, bao tri
hodc dua vao s dung cac
phuong tién thiét bi, san
phdm hoéc dich vu mdi; va

9.1.12. bdt ky thong tin hoac tai liéu
nao trén bat ky trang web
nao dudc diéu hanh bai mot
bén th({r ba cé thé dugc truy

cap tu Trang web.

Trong pham vi t6i da dudgc luat phap
hién hanh cho phép, thi trach nhiém
chung cua Cac bén coéng ty (cung
nhau) sé khong vugt qua s6 tién ban
da thanh todn cho Cong ty vé noi
dung, quyén truy cap vao Trang web
hoac st dung Dich vu, cho du la theo
hgp dong, dam bao, do sai pham
(bao gébm sd sudt, du la chd dong, bi
dong hodc phai chiu) hay theo ly luén
khac, hoac phat sinh tir hoac lién
quan dén cac biéu khoan nay hoac
viéc sir dung hoac khéng c6 kha nang
st dung Trang web hoac Dich vu.

Trong pham vi t6i da dudgc luat phap
hién hanh cho phép, ban tU ch6i moi
quyén hoac ly do khdi kién véi bat ky
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limitations will apply to you only to
the extent permitted by applicable
law.

9.5. You understand and agree that it is
your obligation to ensure compliance
with any legislation relevant to your
country of domicile concerning use of
the Website, the Services and
payment for the Services, and that
Company Parties should not accept
any liability for any illegal or
unauthorized use of the Website, the
Services or method of payment for
the Services. You agree to be solely
responsible for any applicable taxes
imposed on or in connection with any
transaction contemplated herein.

§2. Indemnification for Losses Incurred
by a Company Party

9.6. To the fullest extent permitted by
applicable law, you will indemnify,
defend and hold harmless and
reimburse Company Parties from and
against any and all claims, demands,
actions, Damages, losses, costs and
expenses (including attorneys’ fees)
incurred by a Company Party arising
from or relating to:

9.6.1. your access to or use of the
Website or the Services;

9.6.2. your User Content;

9.6.3. any Feedback you provide;
or

9.6.4. your violation of these
Terms.

9.7. We reserve the right to exercise sole
control over the defense, at your
expense, of any claim subject to
indemnification pursuant to these
Terms. This indemnity is in addition
to, and not in lieu of, any other

9.4.

9.5.

Cac bén cbéng ty nao thudc béat ky
hinh th{c nao trong bat ky khu vuc
tai phadn nao cé thé gdy ra bat ky
Thiét hai nao d6i v@i bat ky Bén cong
ty nao.

Néu luat hién hanh khong cho phép
tat ca hoac bat ky phan nao cua gidi
han trach nhiém phap ly dugc & néu
trén dudc ap dung vdi ban, cac gidi
han sé chi ap dung v@i ban trong
pham vi dugc phap luat hién hanh
cho phép.

Ban hiéu va ddéng y rang nghia vu
cla ban la dam bao tuan thd moi luat
phap lién quan dén qudc gia cu tra
lién quan dén viéc s dung Trang
web, Dich vu va thanh toan cho Dich
vu va Cac bén cong ty khong chéap
nhan bat ky trach nhiém phap ly doi
vGi bat ky viéc s dung trai phép
hodac khong dugc cdp phép doi vdi
Trang web, Dich vu hodac phudng
thi'c thanh toan cho Dich vu. Ban
dong y tu chiu trach nhiém vé moi
khoan thué dudgc ap dung hoac cac
khoan thué€ lién quan dén bat ky giao
dich nao dugc du tinh trong tai liéu
nay.

§2. B6i thudng cho cac ton that phat sinh
vGi mot Bén cong ty

9.6.

Trong pham vi t6i da dudgc luat phap
hién hanh cho phép, ban sé& boi
thudng, bao vé va gilr vo hai va hoan
tra cho Cac bén cong ty khdi va trudc
moi khi€u nai, yéu cau, té tung, Thiét
hai, tdn that, chi phi va kinh phi (bao
gom ca phi luat su) gay ra cho mot
Bén cong ty phat sinh tir hoac lién
guan dén:

9.6.1. Vviéc ban truy cap hoac sir
dung Trang web hodc Dich
vy;

Page 33 of 41




indemnities set forth in a written
agreement between vyou and a
Company Party.

83. Force Majeure

9.8. Company Parties shall not be liable
and disclaim all liability to you in
connection with any force majeure

event, including acts of God, labour
disputes or other industrial
disturbances, electrical,
telecommunications, hardware,

software or other utility failures,
software or smart contract bugs or
weaknesses, earthquakes, storms, or
other nature-related events,
blockages, embargoes, riots, acts or
orders of government, acts of
terrorism or war, technological
change, changes in interest rates or
other monetary conditions, and, for
the avoidance of doubt, changes to
any blockchain-related protocol.

9.9. If an event of force majeure occurs,
the party injured hereto by the
other’s inability to perform may elect
to suspend these Terms, in whole or
part, for the duration of the force
majeure circumstances. The party
hereto  experiencing the force
majeure circumstances shall
cooperate with and assist the injured
party in all reasonable ways to
minimize the impact of force majeure
on the injured party.

84. Release

9.10. To the fullest extent permitted by
applicable law, vyou release the
Company Parties from responsibility,
liability, claims, demands, and/or
Damages (actual and consequential)
of every kind and nature, known and
unknown (including claims  of
negligence), arising out of or related

9.7.

9.6.2. NOi dung ngudi dung cua
ban;

9.6.3. bat ky Phan ho6i nao ban
cung cap; hoac

9.6.4. Viéc ban vi pham cac Diéu
khoan nay.

Chung toi bao luu quyén thuc hién
quyén kiém soat duy nht ddi vdéi
viéc bao vé, véi chi phi cia ban, bat
ky khi€u nai nao chiu bo6i thudng theo
cac bDiéu khoan nay. Khoadn boi
thudng nay la bd sung, va khdng
thay thé€, bat ky bbdi thudng nao khac
dudc quy dinh trong mét thdéa thuan
bdng van ban gilta ban va mét Bén
cong ty.

§3. Bat kha khang

9.8.

9.9.

Cac bén cong ty sé khong chiu trach
nhiém va tU chdi moi trach nhiém
phap ly vdéi ban lién quan dén bat ky
su kién bat kha khang nao, bao gom
thién tai, tranh chdp lao dong hoac
cac réi loan cdng nghiép khéc, cac 16i
lién quan dén dién, vién thong, phan
ciing, phan mém hodc tién ich khac,
cac 16i hodc nhugc diém vdi phan
mém hoac hgp déng thong minh,
dong dat, bao, hoac cac su kién lién
quan dén thién nhién khac, tac
nghé&n, cdm van, bao loan, sac Iénh
cla chinh phu, hanh déng khing bd
hodc chién tranh, thay ddi cong
nghé, thay déi I18i sudt hodc cac diéu
kién tién té khac, va dé€ tranh nghi
ngd, thay déi d6i vGi bat ky giao thirc
lién quan dén blockchain nao.

Néu mot su kién bat kha khang xay
ra, bén bi tdn hai, do bén khac khéng
c6 kha nang thuc hién nghia vu cua
ho, c6 thé chon dinh chi toan bd hoac
mot phan cac biéu khoan nay trong
subt thgi gian xay ra trudng hgp bat
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to disputes between you and us and
the acts or omissions of third parties.

You expressly waive any statute or
common law principles that would
otherwise limit the coverage of this
release to include only those claims
which you may know or suspect to
exist in favor of you at the time of
agreeing to this release.

kha khang. Theo day, cac bén gap
phai tinh hudéng bat kha khang sé
hgp tac véi va gilp d8 bén bj tdn hai
theo moi cach hgp ly d& giam thiéu
tdc dong cua trudng hgp bat kha
khang déi vai bén bj ton hai.

§4. Mién trach nhiém

9.10. Trong pham vi t6i da dudc luat phap
hién hanh cho phép, ban s& mién
trach nhiém cho Cac bén cong ty khoi
trach nhiém, trach nhiém phap ly,
khi€u nai, yéu cau va/hodc Thiét hai
(thuc té€ va do hau qua) dudi moi
hinh th{c va thuéc moi ban chéat, du
da biét va chua biét (bao gom ca cac
kéu nai vé su sa suat) hoac lién quan
dén tranh chap gilra ban va chung to6i
cling nhu cac hanh vi hoac thi€u sét
clia bén thu ba.

Ban sé tir bd mot cach ré rang bat ky
quy ché hay nguyén tdc phap luét
chung nao gidi han pham vi clia ban
mién trach nhiém nay dé chi bao gom
nhitng yéu cdu ma ban cé thé biét
hodc nghi ngd co6 ton tai sé cé Igi cho
ban tai th&i diém déng y vdi ban
mién trach nhiém nay.

10.GOVERNING LAW AND DISPUTE
RESOLUTION

81. Applicable Law

10.1. These Terms will be governed by and
construed and enforced in accordance
with the laws of England and Wales,
without regard to conflict of law rules
or principles that would cause the
application of the laws of any other

jurisdiction.
§2. Informal Dispute Resolution

10.2. You and the Company shall cooperate

in good faith to resolve any dispute

10.LUAT PIEU CHINH VA GIAI
QUYET TRANH CHAP

8§1. Luat ap dung

10.1. Cac Diéu khoan nay sé dudc diéu
chinh bdi, dugc hi€u va dugdc thuc thi
theo luat phap cta Anh va x&r Wales,
khong xét dén xung doét vé cac quy
tdc hodc nguyén tac cla luat sé gay
ra viéc ap dung luat cua bat ky quyén
tai phan nao khac.

82. Giai quyét tranh chap khong chinh
thirc
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arising out of or in connection with
these Terms, including any question
regarding their existence, validity,
interpretation, breach or termination,
and any non-contractual obligation or
other matter arising out of or in
connection with them ("Disputes").
If you and we are unable to resolve a
Dispute within 90 days of notice of
such Dispute, such Dispute shall be

finally settled in arbitration
proceeding as stipulated in Articles
10.4-10.8.

83. No Class Arbitrations, Class Actions
or Representative Actions

10.3. Any Dispute is personal to you and
the Company and will be resolved
solely through individual arbitration
and will not be brought as a class
arbitration, class action or any other
type of representative proceeding.
There will be no class arbitration or
arbitration in which individual
attempts to resolve a Dispute as a
representative of another individual
or group of individuals. Further, a
Dispute cannot be brought as a class
or other type of representative
action, whether within or outside of
arbitration, or on behalf of any other
individual or group of individuals.

8§4. Arbitration Proceedings

10.4. Any Dispute shall be referred to and
finally resolved by arbitration under
the Rules of the London Court of
International Arbitration in force on
the date on which the arbitration is
commenced, which Rules are deemed
to be incorporated by reference into
this Article.

10.2.

Ban va Cong ty sé cung nhau hdgp tac
véi su tin tudng lAn nhau dé giai
quyét moi tranh chdp phat sinh tu
hodc lién quan dén cac biéu khoan
nay, bao gom bat ky cédu hdi nao vé
sy ton tai, hiéu luc, cach dién giai, vi
pham hoac chdm dat va moi nghia vu
khong theo hgp dong hodc cac van
dé khac phat sinh tU hoac lién quan
dén cac diéu khoan nay ("Tranh
chap"). Néu ban va ching t6i khong
thé giadi quyét Tranh chp trong vong
90 ngay ké& tir ngay thdéng bao vé
Tranh chdp d6, Tranh chdp dé cudi
cung sé dugc giai quyét theo tha tuc
t0 tung trong tai theo quy dinh tai
biéu 10.4-10.8.

§3. Khdong cé trong tai tap thé, khdi té
tdp thé hay khéi té6 dudi hinh thic dai

dién

10.3.

Moi Tranh chdp déu mang tinh ca
nhan d6i v&i ban va Cong ty va sé chi
dudc gidi quyét thong qua trong tai
ca nhan va sé khong dudc dua ra cho
trong tai tap thé, khdi td tap thé hay
bat ky loai thu tuc té tung dudi hinh
thl'c dai dién nao khac. Sé khong cé
trong tai tdp thé hay trong tai ma
trong dé cac nd luc cd nhan dé giai
quyét Tranh chap la dai dién cia mot
ca nhan hoac moét nhédm cd nhéan
khac. Hon nita, mot Tranh chap
khoéng thé dugc dua ra dudi hinh thic
mot vu khéi t8 tdp thé hay theo hinh
thi'c mang tinh dai dién khac, cho du
trong pham vi hoac ngoai pham vi
trong tai, hoac thay mat cho bat ky
ca nhan hodac nhédm cd nhan nao
khac.

84. Thu tuc t6 tung trong tai

10.4.

Moi Tranh chép sé& dudc chuyén dén
va cudi cung dudgc gidi quyét bdi
trong tai theo cac Quy téc cua Toa an
Trong tai Quéc té London cé hiéu luc
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10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

The tribunal shall consist of one
arbitrator nominated by the London
Court of International Arbitration.

The seat of the arbitration shall be
London, the United Kingdom. The
language of the arbitration shall be
English.

Any award of the tribunal shall be
final and binding from the day it is
made.

The parties hereto agree to keep
confidential all matters relating to the
arbitration, including related court
proceedings, to the greatest extent
practicable.

vao ngay bat dau thd tuc trong tai
dudc thi hanh, quy tdc dudc coi la
dudc dua vao bang cadch dan chiéu
dén Diéu nay.

10.5. Toa an sé bao gom mot trong tai
dudc Toa an Trong tai Qudc té Luan
Pon chi dinh.

10.6. Tru sé cua trong tai sé la London,
Vuong quéc Anh. Ng6n ngi{f cua trong
tai sé la ti€ng Anh.

10.7. Bat ky phan quyét nao cua toa an sé
la cuGi cung va rang budc tUr ngay
phan quyét dugc dua ra.

10.8. Cac bén theo d6 dong y gilr bi mat
tat ca cac van dé lién quan dén trong
tai, bao gbm ca cac thu tuc t6 tung
cua toa an lién quan, dén muc toi da
cé thé thuc hién dugc.

§1. Entire Agreement

11.1.

§2. Severability

11.2.

11.MISCELLANEOUS

These Terms constitute the entire
agreement between you and the
Company relating to the use of the
Website and the Services. These
Terms supersede all prior or
contemporaneous representations,
understandings, agreements or
communications between you and
any of the Company Parties, whether
written or verbal, regarding the
subject matter of these Terms.

Should any provision of these Terms,
or any provision incorporated into
these Terms in the future, be or
become illegal, invalid or
unenforceable under the laws of any
jurisdiction, the legality, validity or
enforceability in that jurisdiction of

11.QUY PINH KHAC
§1. Thoéa thudn tong thé

11.1. Cac Diéu khoan nay cau thanh thoa
thuédn tdng thé gilta ban va Coéng ty
lién quan dén viéc s dung Trang
web va Dich vu. Cac biéu khoan nay
thay thé cho tat cd cac cam doan,
hiéu biét, thda thuln hodc trao dbi
giao ti€ép trudc day hoac dudng thdi
gilta ban va bat ky Cac bén cong ty
nao, du la bdng van ban hay bang IGi
noi vé chu dé cua cac biéu khoan
nay.

§2. Hiéu luc tirng phan

11.2. Néu bat ky quy dinh nao cla cac biéu
khoan nay hodc bat ky quy dinh nao
dugc dua vao cac Diéu khoan nay
trong tucng lai, trd thanh bat hdp
phap, khong hdp |1é hoac khong cé
gia tri thi hanh theo luat cia bat ky
khu vuc tai phan nao, tinh hgp phap,
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the other provisions of these Terms
shall not be affected thereby.

§3. Assignment of Rights and Obligations

11.3.  The Company may assign Company's
rights and obligations under these

Terms.
84. No Company's Waiver of Rights

11.4. The Company's failure to exercise or
enforce any right or provision of
these Terms will not operate as a

waiver of such right or provision.
§5. Third Party Rights

11.5. Except as otherwise provided herein,
these Terms are intended solely for
the benefit of you and the Company
and are not intended to confer
third-party beneficiary rights upon
any other person or entity.

86. Notices

11.6. All notices, requests, claims,
demands and other communications
concerning these Terms ("Notices")
that a Company Party provides to
you, including these Terms, will be

provided in electronic form by:

11.6.1. posting a Notice on the

Website; or

11.6.2. sending a Notice through

your User Account; or

11.6.3. sending an email to the
email address which is
associated with your User

Account.

Notices provided by posting on the
Website will be effective upon posting
and Notices provided by email or sent
through the User Account will be
effective when a Company Party

hiéu luc hoac kha nang thuc thi trong
khu vuc tai phan d6 cua cac diéu
khoan khac clua biéu khoan nay sé
khong bi anh hudng.

§3. Chuyén nhudng quyén va nghia vu

Coéng ty cb thé chuyén nhugng quyén
va nghia vu cla CoOng ty theo cac
Diéu khoan nay.

11.3.

§4. Khong co su tur bo quyén cua Cong ty

11.4. Viéc Cong ty khong thuc hién hoac
thuc thi bat ky quyén hoac diéu
khoan nao cua cac Diéu khoan sir
dung nay sé khong dudc xem la mot

su tir bo quyén hoac diéu khoan dé.
85. Quyén cua bén th&r ba

11.5. TrUu khi dudc dua ra khac trong tai
liéu nay, cac Diéu khoan nay chi phuc
vu cho Igi ich cua ban va Cong ty va
khéng nhdm trao quyén thu hudng
bén th{ ba cho bat ky ca nhan hoac
thuc thé nao khac.

§6. Thong bao

11.6. Tat ca cac thoéng bao, yéu cau, khiéu
nai, doi hoi va cac trao d6i giao tiép
khac lién quan dén cac Diéu khoan
nay ("Thong bao") ma Bén cbng ty
cung cadp cho ban, bao gobm cac biéu
khoan nay, sé dudc cung cap dudi
dang dién tl& bang cach:

11.6.1. dang thong bao trén Trang
web; hoac

11.6.2. gui Thong bao qua Tai khoan
Ngudi dung cua ban; hoac

11.6.3. gui email dén dia chi email
dugc lién két vdéi Tai khoan
ngudi dung cua ban.

11.7. Thong bdo dudc cung cdp bang cach

dang trén Trang web sé cd hiéu luc
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sends the Notice. It is vyour
responsibility to keep your email
address current. You will be deemed
to have received any email sent to
the email address then associated
with your User Account when a
Company Party sends the email,
whether or not you actually receive
or read the email.

Notices that you provide to a
Company Party must be in the
English language and delivered to the
Company Party by email
(company@osadc.io). Such Notices
will be effective one business day
after they are sent.

§7. Interpretation

11.9.

11.10.

In these Terms, references to
"Articles" are references to Articles
of these Terms.

In these Terms, unless the context
indicates otherwise or the contrary is
expressly stated:

11.10.1. references to the singular
include references to the
plural and vice versa;

references to the male
include references to the
female and vice versa;

11.10.2.

11.10.3. a reference to a person
includes a reference to any
individual, body corporate
(wherever or however
incorporated or established),
association, partnership,

government, state agency,
public authority, joint
venture, works council or
other employee

representative body in any
jurisdiction and whether or

tir khi dang va Thong bao dugc cung
cap qua email hoac dugc gui qua Tai
khoan ngudi dung sé cé hiéu luc khi
mot Bén cong ty gli Thong bao. Ban
c6 trach nhiém cap nhét dia chi email
hién tai cia minh. Ban sé& dudc coi la
da nhan dudc bat ky email nao dugc
gui téi dia chi email dudc lién két vdi
Tai khoan ngudi dung cua ban tai thai
diém dé khi moét Bén cdng ty gui
email, cho du ban cé thuc su dd nhan
hodc doc email hay khong.

Théng bao ma ban cung cap cho mot
Bén cong ty phai bang ti€éng Anh va
dugc gui dén Coéng ty bang email
(company@osadc.io). Thong bao nhu
vay sé co hiéu luc sau moét ngay lam
viéc ké tir khi dugc guri.

§7. Dién giai

11.9.

11.10.

Trong cac Didu khoan nay, cac dan
chi€u dén "Piéu khoan" 13 cac dan
chi€u dén cac Diéu cla cac Diéu
khoan s dung nay.

Trong cac Diéu khoan nay, trur khi
nglr canh chi ra khac hoac trai ngugc,
thi déu dudc hiéu rd rang la:

11.10.1. cac dan chiéu dén s§ it cling
bao gom cac dan chiéu dén
s6 nhiéu va nguoc lai;

11.10.2. cac dan chiéu dén gidng duc
cing bao gébm cac tham
chi€u dén gibng cai va ngugc
lai;

11.10.3. tham chi€u dén mot ngudGi

cling bao gobm tham chiéu
dén bat ky ca nhén, cong ty
(b4t k& noi va phuong thirc
thanh lap), hiép hoi, doi tac,
chinh phu, cd quan nha
nudc, cd quan cbng quyén,
lién doanh, hdi dbng cong
trinh hodc co quan dai dién
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11.11.

11.12.

11.13.

11.14.

not having a separate legal
personality;

11.10.4. a reference to a person
includes a reference to that
person's legal personal
representatives, successors,
permitted assigns and
permitted nominees in any
jurisdiction whether or not
that person has a separate
legal personality; and

11.10.5. a reference to a company

shall be construed so as to

include any company,
corporation or other body
corporate or other legal
entity, wherever and
however incorporated or
established.

The headings in these Terms are
inserted for  convenience and
reference purposes only and do not
affect its interpretation.

The  words "hereof", "herein",
"hereunder" and "hereby" and words
of similar import, when used in these
Terms, shall refer to these Terms as
a whole and not to any particular
provision of these Terms.

Wherever the  word "include",
"includes" or "including" is used in
these Terms, it shall be deemed to be
followed by the words "without
limitation".

These Terms may from time to time
be translated into other languages.
To the extent that any discrepancy

may exist between the English
version of these Terms and the
version in another language, the

English version prevails.

11.11.

11.12.

11.13.

11.14.

nhan vién khac & bat ky khu
vuc tai phan nao va cho du
c6 hay khong cé nhan cach
phap ly riéng;

didn chiéu dén mot ngusi
cling bao gdm dan chiéu dén
ngudi dai dién phap nhan,
ngudi thira k&, ngudi thla
quyén dugc cho phép va
ngudi dugc chi dinh dudc
phép cla ngudgi dé & bat ky
khu vuc tai phan nao cho du
ngudi dé cé nhan cach phap
ly riéng hay khong; va

11.10.4.

din chiéu dén mot cong ty
s& dugc hiéu la bao gdm béat
ky cong ty, tdp doan hoac cd
quan hay thuc thé& phéap ly
nao khac, bat k& ndi va
phuong thic thanh lap.

11.10.5.

Cac tiéu dé trong cac biéu khoan nay
dugc dua vao chi nham muc dich
thuan tién va tham khao va khéng
anh hudng dén cach dién giai cla no.

Cac tur "G day", "trong day", "dudi
day" va "theo day" va cac tu tudng
tu, khi dudc sir dung trong cac biéu
khoan nay, sé dé cap dén cac biéu
khodn nay néi chung va khong dé
cdp dén bat ky diéu khoan cu thé nao
clia cac biéu khoan nay.

Bat cU ngi nao tU "bao gobm" dudc sur
dung trong cac Diéu khoan nay, tu
nay sé dugc coi la dudc theo sau bdi
cac tu "nhung khong gidi han &".

Céc Diéu khoan nay cé thé dugc dich
sang cac ngdén ngi khac tuy theo
tirng thdi diém. Trong pham vi ma c6
thé ton tai bat ky su khac biét nao
gilra ban tiéng Anh cla cac Diéu
khodn nay va ban bdng ngdn ngi
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khac, ban tiéng Anh sé dudc uu tién
ap dung.
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